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O teh navodilih
O ovom vodi¢u
3a oBa ynaTcTBo

O ovom vodicu

Med branjem navodil upostevajte naslednje:

Prilikom citanja uputa molimo Vas da obratite paznju na ove smjernice:

rlOLII/ITyBajTe ' OBME HAaCOKM flofeKa ro Yymtate ynaTtcTBoTo:

Dok citate uputstva pratite sledece smernice:

Opozorilo:

Opozorila je treba skrbno
upostevati, da preprecite telesne
poskodbe.

Upozorenje:

Potrebno je ¢vrsto se drzati
upozorenja kako biste izbjegli
tjelesne ozljede.

Mpepynpepysatbe:

Mpepynpepysarbata Mopa Aa ce
nounTyBaar 3a Aa ce nsberxHar
TenecH1 noBpeay.

Upozorenje:

Upozorenja se moraju pazljivo
pratiti da bi se sprecilo
povredivanje.

Previdno:

Ukrepe je treba upostevati, da
preprecite poskodbe opreme.

Pozor:

Potrebno je obratiti pozornost
kako biste izbjegli ostecenje
uredaja.

BHumaHue:

3abeneLKnTe 3a BHUIMATENHOCT
MOopa fia Ce NouuTyBaar 3a Aa ce
u36erHe owTeTyBatbe Ha onpemara.

Oprez:

Mere opreza se moraju postovati
da bi se sprecilo ostecivanje
opreme.

N

Morate upostevati, tako da
preprecite telesne poskodbe in
poskodbe opreme.

Potrebno je obratiti pozornost
kako bi se izbjegle tjelesne
ozljede ili ostecenja uredaja.

Mopa Aa ce NoYnTyBa 3a Aa ce
n36erHar TenecHu nospegn
owiTeTyBaka Ha onpemara.

Mora se postovati da bi
se sprecilo povredivanje i
ostecivanje opreme.

i

Opomba:

Opombe vkljuc¢ujejo pomembne
informacije in nasvete za
uporabo tiskalnika.

Napomena:

Napomene sadrze vazne
informacije i naputke za uporabu
pisaca.

3abeneLuka:

3abeneLKnTe COAPKAT BaXKHU
MHbOPMaLIN 1 COBETU 3a
KOPUCTEHE Ha MeyaTayor.

Napomena:

Napomene sadrze vazne
informacije i savete za upotrebu
Stampaca.

=

Prikazuje Stevilko strani,
kjer lahko najdete dodatne
informacije.

Ova oznaka upucuje na broj
stranice na kojoj mozete pronaci
dodatne informacije.

MocouyBa Ha 6pojoT Ha
CTpaHuMLaTa Kafe LUTO MoXe
[la ce HajaaT AOMONHUTENHN
nHpopmaLmu.

Oznacava broj strane na kojoj se
mogu naci dodatne informacije.
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Obvestilo v zvezi z avtorskimi pravicami

Napomena o autorskim pravima
3abeneLllka 3a aBTOPCKMTE NpaBa

Obavestenje o autorskim pravima

No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording, or otherwise, without the prior
written permission of Seiko Epson Corporation. The information contained herein is designed only for use with this product. Epson is not responsible for any use of this information as applied to other
printers.

Neither Seiko Epson Corporation nor its affiliates shall be liable to the purchaser of this product or third parties for damages, losses, costs, or expenses incurred by the purchaser or third parties as a result of
accident, misuse, or abuse of this product or unauthorized modifications, repairs, or alterations to this product, or (excluding the U.S.) failure to strictly comply with Seiko Epson Corporation’s operating and
maintenance instructions.

Seiko Epson Corporation shall not be liable for any damages or problems arising from the use of any options or any consumable products other than those designated as Original Epson Products or Epson
Approved Products by Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation shall not be held liable for any damage resulting from electromagnetic interference that occurs from the use of any interface cables other than those designated as Epson Approved
Products by Seiko Epson Corporation.

EPSON® and EPSON STYLUS® are registered trademarks, and EPSON EXCEED YOUR VISION or EXCEED YOUR VISION is a trademark of Seiko Epson Corporation.

PRINT Image Matching™ and the PRINT Image Matching logo are trademarks of Seiko Epson Corporation. Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

SDHC™ is a trademark.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, Memory Stick Micro, MagicGate Memory Stick, and MagicGate Memory Stick Duo are trademarks
of Sony Corporation.

xD-Picture Card™ is a trademark of Fuji Photo Film Co., Ltd.

The Bluetooth® word mark is owned by the Bluetooth SIG, Inc. and licensed to Seiko Epson Corporation.

General Notice: Other product names used herein are for identification purposes only and may be trademarks of their respective owners. Epson disclaims any and all rights in those marks.
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Pomembna varnostna navodila

Vazne sigurnosne upute

BakHu 6e36egHOCHM ynaTcTBa

Vazne mere zastite

220-240V
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Prepricajte se, da napajalni
kabel ustreza vsem lokalnim
varnostnim standardom.

Tiskalnik namestite blizu
vti¢nice, kjer je mogoce
napajalni kabel enostavno
izkljuciti.

Uporabljajte samo prilozeni
napajalni kabel. Uporaba
drugega kabla lahko povzroci
pozar ali elektri¢ni udar.
Kabla ne uporabljajte z drugo
opremo.

Uporabljajte samo tisto vrsto
napajanja, ki je navedena na
nalepki.

Preprecite poskodbe in
odrgnine kabla.

Med kopiranjem, tiskanjem ali
skeniranjem ne odpirajte enote
za skeniranje.

Provjerite odgovara li kabel
lokalnim sigurnosnim
standardima.

Pisac smjestite blizu zidne
uti¢nice, tako da ga mozete
jednostavno iskljuciti.

Koristite jedino naponski kabel
koji je isporucen s pisacem.
Uporaba nekog drugog

kabela moze izazvati pozar

ili udar struje. Kabel nemojte
upotrebljavati s drugim
uredajima.

Koristite iskljucivo onaj izvor
napajanja koji je naveden na
naljepnici.

Pazite da se kabel ne osteti ili
ne izlize.

Nemojte otvarati jedinicu za
skeniranje tijekom kopiranja,
ispisivanja ili skeniranja.

MposepeTe fanu kabenot
3a CTpyja e BO CornacHocT
CO CUTe BaXeUKM JIOKaHu
6e36eHOCHU CTaHAaPAN.

MocTaseTte ro nevatayot
6J1I/ICKy A0 suAeH Wwrekep, 3a
[la MOXe IeCHO /la Ce OTKauyBa
kabenort 3a cTpyja.

Kopwucrete ro camo Kabenot 3a
CTpyja LITO ce ncnopavysa co
neyatayoT. KopucTereTto Apyr
kaben Mmoxe aa npefusBMKa
noxap nnm cTpyeH yaap. He
KopuCTeTe ro Kabenor co apyra
onpema.

Kopucrete camo 13Bop Ha
HarojyBatbe KaKo LUTo e
Ha3HaueH Ha eTuKeTaTa.

He po3sonyBajte kabenot fa ce
owTeTn UNN NCKNHe.

He oTBOpAjTe ro ckaHepoT
Ao[eKa ce Konupa, neyatn unn
CKaHupa.

Uverite se da kabl za napajanje
ispunjava odgovarajuce lokalne
standarde zastite.

Stavite stampac blizu zidne
uti¢nice tako da kabl moze lako
da se izvuce iz nje.

Koristite samo kabl za
napajanje prilozen uz tampac.
Upotreba drugih kablova moze
izazvati pozar ili strujni udar.
Ne koristite kabl ni sa kakvom
drugom opremom.

Koristite samo izvor napajanja
naznaden na nalepnici.

Ne dozvolite da se kabl za
napajanje osteti ili pohaba.

Ne otvarajte kuciste skenera
tokom kopiranja, Stampanja ili
skeniranja.
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V tiskalniku in okoli njega ne
uporabljajte prsil, ki vsebujejo
vnetljive pline. V nasprotnem
primeru lahko povzrotite pozar.

Tiskalnika ne servisirajte
sami, razen v primerih, ki
so v dokumentaciji posebej
razlozeni.

Kartuse hranite izven dosega
otrok; rnila ne pijte.

Ko kartuse vzamete iz
embalaze, jih ne stresajte; lahko
pride do puscanja.

Ce kartu3o odstranite, ker

jo zelite uporabiti kasneje,
obmogje za dobavo ¢rnila
zavarujte pred umazanijo in
prahom ter kartuo shranite
na mesto, kjer je tiskalnik. Ne
dotikajte se vrat dobave ¢rnila
in njihove okolice.

V primeru, da pride ¢rnilo v

stik s koZo, jo sperite z milom

in vodo. Ce pride ¢rnilo v stik z
o¢mi, jih takoj sperite z vodo.
Ce se kljub temu pocutite slabo
ali imate tezave z vidom, takoj
obis¢ite zdravnika.

Unutar pisaca ili oko njega
nemojte koristiti proizvode
za rasprsivanje koji sadrze
zapaljive plinove. To moze
izazvati pozar.

Nemojte pokusavati popraviti
pisa¢, osim u slucajevima

koji su posebno objasnjeni u
dokumentaciji.

Spremnike za tintu ¢uvajte
izvan dohvata djece i nemojte
piti tintu.

Nemojte tresti spremnike tinte
nakon sto ste otvorili njihova
pakiranja jer to moze izazvati
curenje tinte.

Ako iz pisaca izvadite spremnik
tinte kako biste ga koristili
kasnije, zastite podrucje za
dovod tinte od necistoce i
prasine, a spremnik pohranite
u istom okruzju kao i pisac.

Ne dodirujte ulaz za tintu ni
podrugje oko njega.

Ako ruke zaprljate tintom,
operite ih sapunom i vodom.
Ako tinta dospije u o¢i, odmah
ih isperite vodom. Ako i nakon
toga osjetite nelagodu ili imate
poteskoce s vidom, odmah se
obratite svojem lije¢niku.

He KopucTeTe cnpejoBu WTO
coap»aT 3ananvBm racosu BO
VNN OKoJy Nevatayor. Taka
MOXe Aa Npen3BMUKaTe noxap.

AKO He e noce6Ho objacHeTo
BO JOKyMeHTaLujaTa, He
obupayBsajTe ce camu aa ro
rnonpasare neyarayor.

YysajTe rv Kacetute co
MacTus0 BOH AOCer Ha Aela 1
He nujTe ro MacTunoTo.

He npotpecysajte ru KaceTute
CO MaCTWNO OTKaKo Ke rv
OTBOpPWTE, TaKa MOXe Aa
npoteuvar.

Ako BaauTe KaceTa CoO MacTuno
3a NofioLiHeHa ynoTpeba,
3alTMTeTe rO AENOT 3a
ncnywTarbe Mactuno og
HeUNCTOTUM U NpalunHa
4yBajTe ja KaceTaTa BO UCTU
YCNOBW KaKo nevyata4yot.

He ponupajre ro oteopot

3a ucnywrame MacTuio n
NPOCTOPOT OKOJy Hero.

Ako BM KamnHe MacTuno Ha
KoXaTa, U3MujTe ro co canyH n
BOAa. AKO BY Bnese BO ounTe,
ncnnakHeTe rm BeHall Co Boaa.
AKo cé ywTe BU e HenpujaTHO
wnn nmarte npoﬁnemvn CO BMAOT,
BeAHall oeTe Ha nekap.

Ne koristite aerosole koji sadrze
zapaljive gasove unutar ili oko
Stampaca. To moze izazvati
pozar.

Ne pokusavajte sami da
popravite stampac osim ako
je to posebno objasnjeno u
dokumentaciji.

Kertridze ¢uvajte van domasaja
dece i ne pijte mastilo.

Ne tresite kertridze nakon
otvaranja pakovanja jer to
moze izazvati curenje.

Ako izvadite kertridz radi
kasnije upotrebe, zastitite izlaze
za mastilo od prljanja i prasine

i ¢uvajte kertridz u istoj sredini
gde i stampac. Ne dodirujte
izlaze za mastilo i okolnu
povrsinu.

Ako mastilo dospe na kozu,
sperite ga vodom i sapunom.
Ako dospe u oci, odmah
isperite vodom. Ako i dalje
osecate nelagodnost ili ne
vidite dobro, odmah se obratite
lekaru.




Previdnostni ukrepi za sledilno ploscico

Mjere opreza na dodirnom zaslonu

I'IpeTna3n|/|Bo CO AonnpHata nognora

Mere predostroznosti u vezi sa dodirnim panelom

On Home
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Nezno se dotaknite sledilne ploscice s konico prsta. Ne
pritiskajte premoc¢no ali se dotikajte z nohti.

Ne uporabljajte ostrih predmetov ali predmetov s
konico, kot so kemicni svin¢nik, svin¢nik, nalivno pero

ipd.

Sledilna ploscica je kapacitivna plosca, ki se odziva le na
neposreden dotik prsta. Morda se ne bo odzivala na dotik
mokrih rok, ¢e nosite rokavice, ali ¢e se je dotikate skozi
zascitno folijo ali nalepke.

Lagano dotaknite zaslon vrhom prsta. Nemojte prejako
pritiskati niti kuckati noktima.

Ne rukujte o$trim ni zasiljenim predmetima poput
kemijskih olovaka, zasiljenih olovaka, nalivperai sl.

Dodirni zaslon je kapacitetna dodirna ploca koja reagira
samo na izravan dodir prsta. Moguce je da dodirni zaslon
ne reagira na dodir vlaznih ruku, ruku u rukavicama ili na
dodir preko zastitne folije ili naljepnice.

MNpuTncKajTe ja AgoNMpHaTa NOANIOra HEXHO CO BPBOBUTE
Ha npcTuTe. He NnputmncKajte NpecusiHo 1 He YyKajte co
HOKTUTE.

He paboTeTe KOpPUCTEjKN OCTPY UNK 3aLLUIEHN
NPeAMETU KaKo LITO Ce XeMUCKW NeHKana, ocTpu
MOMMBU, MNACTUYHK Nepa 1 Ch.

[lonupHarta nognora e KoHAEeH3aTopcKa 4oNMpHa nioYa
LITO pearmpa camo Kora Ke ce Aomnpe AUPEKTHO CO MPCT.
JlonupHata nognora MoXe Aa He pearupa Ha Jonmp co
BOAIEHU paLle, PaKkaBuLM WV NPEKY 3alTUTEH TNCT UAn
HanenHuua.

Lagano pritisnite dodirni panel vrhom prsta. Ne
pritiskajte prejako i ne dodirujte noktom.

Ne koristite ostre ili Siljate predmete kao $to su hemijska
olovka, ostra olovka, pero i sl.

Dodirni panel je elektroprovodan, tako da reaguje samo
na direktan dodir prstom. Dodirni panel mozda nece
reagovati na dodir mokrim rukama, kroz rukavice ili preko
zastitnog lista ili nalepnice.




Navodila za nadzorno plos¢o

Vodic za upravljacku plocu

Bogunu 3a KOHTPOJIHaTa Tabna

Vodic¢ za kontrolnu tablu

O

Vklopi/izklopi tiskalnik.

Iskljucuje/ukljucuje pisac.

BknyuyBarbe/ncknyuysatrbe Ha

neyartayor.

Ukljucuje/iskljucuje stampac.

[
Izvrze in zapre pladenj za

CD/DVD.

Izbacuje i zatvara ladicu za
CD/DVD.

OTBoOpatbe 1 3aTBOpatbe Ha

¢duokara 3a LA/ABA.

Otvara i zatvara CD/DVD leziste.

[

Home

—e

Start Junlock

CD fray Stop/Clear
a b d e f g m n
C d e
=2
1 ) 7Y O

Vrne se v vrhnji meni. Ce je v
zgornjem meniju, preklopi med
nacini.

Vraca se na prvi izbornik. U
prvom izborniku, bira nacin rada.

BpaKkatbe Ha moyeTHOTO MeHW. Bo

MOYETHOTO MeHY, MpedpyBatbe
Mery peXxummn.

Vraca se u glavni meni.
U glavhom meniju vrsi
prebacivanje izmedu rezima.

Spremeni prikaz fotografij ali
fotografije obreze.

Mijenja nacin prikaza fotografija
ili ih obrezuje.

MeHyBatbe Ha NpKKasoT Ha
doTorpaduuTe nnm oTcekyBarbe
Ha ¢poTorpadunTe.

Menja prikaz fotografija ili ih
opseca.

Funkcijo View
PhotoEnhance preklopi na On ali
Off. 1= 12

Prebacuje View PhotoEnhance na
Onili Off. 1= 12

Bknyuysame Ha View
PhotoEnhance On unu
ncknyuysatbe Off. L= 12

Menja View PhotoEnhance na On
ili Off. 1w 12



Oblika nadzorne plo3ce je odvisna od podro¢ja.

Izgled upravljacke ploce se razlikuje od lokacije do lokacije.

[ln3ajHOT Ha KOHTPONHaTa Tabna 3aBuUcK of 3emjaTa.

Izgled kontrolne table zavisi od trzista.

f

Indikator statusa pokaze status tiskalnika.

Statusno svjetlo prikazuje stanje pisaca.

CBeTunkaTa Ha CTaTyCHNOT NHANKATOP ro
NPUKaXyBa CTaTyCoT Ha Ne4vyaTayoT.

Lampica indikatora statusa pokazuje
status Stampaca.

Na zaslonu LCD je prikazan predogled

izbranih slik ali pa so prikazane nastavitve.

Na LCD zaslonu prikazuje se pretpregled
odabranih slika ili postavke.

LCD-ekpaHOT NpuKaxKyBa npernes Ha
n36paHnTe CIMKN MK T NPUKaXKyBa
nocTaBKmTe.

LCD ekran prikazuje pregled izabranih
slika ili prikazuje podesavanja.

vi=

Prikaze podrobne nastavitve
posameznega nacina.

Prikazuje detaljne postavke za svaki nacin
rada.

lMpriKaxyBa AeTanHN MOCTaBKM 3a CEKOj
pexum.

Prikazuje detaljna podesavanja za svaki
rezim.

<A D>,V 0K

Izbere fotografije in menije.

Odabire fotografije i izbornike.

M36uparse doTorpadum nnm meHuja.

Bira fotografije i menije.



3

Prekli¢e/se vrne v predhodni
meni.

Odbacuje unos/vraca na
prethodni izbornik.

OTKaxyBatbe 1 BpaKare Ha
NPEeTXOAHOTO MEHW.

Prekida rad/vraca se u prethodni
meni.

-+

Nastavi Stevilo kopij.

Podesava broj kopija koje Zelite

ispisati.

OppepnyBatbe 6poj Konuu.

Podesava broj kopija.

———

Start Junlock

—e

Stop/Clear

[
T

g

Zazene kopiranje/tiskanje.

Zapocinje kopiranje/ispis.

nO'-IHyBaH::e Konupame nnu

neyareme.

Zapocinje kopiranje/Stampanje.

@ X1 Unlock

Zaustavi kopiranje/tiskanje ali
ponastavi nastavitve.

Zniza nadzorno plos¢o. = = 14

Zaustavlja kopiranje/ispis ili
vraca postavke na pocetnu
vrijednost.

Spusta upravljacku plocu.
w14

Ce NMPeKnHyBa KoNnupameTo nnn
nevyaTemHbeTo nnu ce pecetTnpaat
nocTaBKUTE.

CnyLuTarbe Ha KOHTPO/HaTa
Tabna. = 14

Prekida kopiranje/stampanije ili
ponistava postavke.

Spusta kontrolnu tablu. = = 14

11
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Uporaba zaslona LCD

Uporaba LCD zaslona

Kopunctemwe Ha LCD-ekpaHoT

KoriS¢enje LCD ekrana

a

Z gumbom Copies + ali
- nastavite $tevilo kopij
za izbrano fotografijo.

Koristite Copies + ili -

kako biste odabrali koliki

broj kopija zelite izraditi
za neku fotografiju.

Kopwucrete ro Copies
+1nu - 3a ga ro
opapeauTe 6pojot
Konuu 3a ogbpaHaTta
doTorpaduja.

Koristite Copies +

ili - za podesavanje
broja kopija izabrane
fotografije.

b

Pritisnite < ali» in
nastavite gostoto.

Pritisnite «ili» za

podesavanje gustoce.

MputncHete A nnn
» 3a fa ja oppepunte
ryctvHara.

Pritisnite «ili»> za
podesavanje gustine.

a
,: Copies

— A

C

Pritisnite A ali ¥ in

izberite element menija.

Osvetlitev se pomakne
gor ali dol.

Pritisnite A ili ¥ kako
biste odabrali Zeljeni
izbornik. Obiljezeno

podrucje se pomice gore

ili dolje.

MputncHeTe A nn
V¥ 3a fla u3bepete
CTaBKa Off MEHWTO.
ObenexyBareTo ce
[IBVXKW Harope vnu
Hagony.

Pritisnite A ili ¥ za izbor
stavke menija. Isticanje
se pomera navise ili
nanize.

With Border

[=][+] E copies
Density

o mamafl

ain Paper

d

Pritisnite < ali» in
spremenite fotografijo,
ki je prikazana na
zaslonu LCD.

Pritisnite < ili»> kako
biste promijenili
fotografiju koja se
prikazuje na LCD
zaslonu.

MputncHete A nnn
» 3a fa ja cmeHuTe
doTorpadujata
npuKkaxaHa Ha LCD-
€KpaHoT.

Pritisnite «ili» da
promenite fotografiju
prikazanu na LCD
ekranu.

a Alr¢
o Layout : With Border
b a Reduce/Enlarge: Actual Size
o Paper Size HG)
o Paper Type  :Plain Paper
[OK] Adjust [¥=]|Done
e

S funkcijo PhotoEnhance lahko samodejno popravite barvo in
izboljsate kakovost slik. Prilagojene slike si lahko ogledate tako, da
pritisnete gumb E in funkcijo View PhotoEnhance nastavite na On.

Funkcija PhotoEnhance automatski korigira boju i poboljsava kakvocu
vasih slika. MozZete pogledati predprikaz podesenih slika pritiskom na
gumb Q i postavljanjem View PhotoEnhance na On.

®yHkupjaTa PhotoEnhance asTomatcky ja nonpasa 6ojaTa 1

ro nogo6pyBa KBanUTETOT Ha CMKKTe. Moxe Aa rv npernepate
npunarofieHnTe CAVKK CO NPUTUCKatbe Ha KOMyeTo Q 1 CO NpoMeHa
Ha View PhotoEnhance Ha On.

Funkcija PhotoEnhance automatski koriguje boju i poboljsava kvalitet
slike. Podesene slike mozete pregledati pritiskom na dugme Q i
promenom View PhotoEnhance na On.



Group Select

Kadar imate na pomnilniski kartici ve¢ kot 999 fotografij, se na zaslonu LCD prikaze sporocilo za izbiro skupine.
Slike so razporejene po datumu fotografiranja. Za izbiro in prikaz slik v skupini, pritisnite A ali ¥, da izberete
skupino in nato pritisnite OK. Ce Zelite ponovno izbrati skupino ali mapo, izberite Print Photos, Select Location
in nato e Select Group ali Select Folder.

Ako imate vise od 999 fotografija na memorijskoj kartici, LCD zaslon prikazuje poruku koja vam omogucuje da
odaberete grupu fotografija. Slike se rasporeduju prema datumu slikanja. Za odabir i prikaz slika u grupi pritisnite
A ili ¥ za odabir grupe, a zatim pritisnite OK. Za ponovni odabir grupe ili mape odaberite Print Photos, Select
Location, a zatim odaberite Select Group ili Select Folder.

Kora nmate noseke of 999 ¢potorpadumn Ha MemoprckaTa KapTuuka, LCD-eKpaHOT NpuKkaxkyBa nopaka 3a Aa BU
0BO3MOXM U360p Ha rpyna. CnvkuTe ce copTmpaar cnopea AaTyMoT Kora ce ¢poTorpadupaHu. 3a aa nsbepete n
nprKaXeTe CAMKW BO rpyna, NpUTUcHeTe A Unu ¥ 3a Aa n3bepete rpyna u notoa nputrcHete OK. 3a noBTOpHO
n3buparbe rpyna nnm nanka, nsbepete Print Photos, Select Location, a notoa ns6epete Select Group vnu
Select Folder.

Ako imate vise od 999 fotografija na memorijskoj kartici, LCD ekran prikazuje poruku koja vam omogucava da
izaberete grupu. Slike su sortirane prema datumu snimanja. Da biste izabrali i prikazali slike u grupi, pritisnite

A ili ¥ da biste izabrali grupu, a zatim pritisnite OK. Da biste ponovo izabrali grupu ili direktorijum, izaberite Print
Photos, Select Location, a zatim Select Group ili Select Folder.

Dejanski prikaz zaslona se lahko rahlo razlikuje od tistih v navodilih.

Stvarni prikaz na zaslonu moze se malo razlikovati od onih u ovom vodicu.
BMCTUHCKMOT NpurKas Ha eKpaHOT MOXe Masky Aa ce pasfinKyBa ofj NP1KaXaHOToO BO OBOj BOAMY.
Stvarni prikaz na ekranu se moze malo razlikovati od onog koji je prikazan u ovom vodicu.

e

Po 13 minutah nedejavnosti postane zaslon ¢rn, da
varcuje z energijo. Dotaknite se zaslona za vrnitev
zaslona v prejsnje stanje.

Nakon 13 minuta mirovanja, zaslon pocrnjuje radi
ustede energije. Dotaknite zaslon za povratak
zaslona u prethodno stanje.

M0 13 MUHYTV HEAKTVMBHOCT, EKPAHOT MOTEMHYBA 3a
[a wreay eHepruja. lonperte ro eKpaHoT 3a Aa ro
BpaTUTE BO NPETXOf4HAaTa CoCToj6a.

Nakon 13 minuta neaktivnosti, ekran se gasi radi
ustede energije. Dodirnite ekran da biste ga vratili
na prethodno stanje.

13
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Prilagajanje kota nadzorne plo3ce
Podesavanje kuta upravljacke ploce
MpunarogyBae Ha aroioT Ha KOHTPO/HaTa Tabna

Prilagodavanje ugla kontrolne table

Dvignite ro¢no.
Podignite ru¢no.
MogurHeTte pauHo.
Podignite rucno.

Pritisnite X Unlock in zniZajte.
Pritisnite T1Unlock za spustanje.

MpuTncHeTe T Unlock 3a fa cnywTuTe.
Pritisnite X Unlock da biste ga spustili.

Uporaba dodatnega hrbtnega pokrova
Uporaba opcijskog straznjeg poklopca
KopucTerbe Ha ONLMOHANHMOT 3afieH Kanak

Koriséenje opcionog zadnjeg poklopca

Ce ne Zelite uporabiti 2-stranskega tiskanja, odstranite enoto za samodejno
obojestransko tiskanje in jo zamenjate s prilozenim zadnjim pokrovom.

Za vec informacij si oglejte spletna Navodila za uporabo. Glede na regijo,
hrbtni pokrov izdelku morda ni prilozen.

Ako ne Zzelite koristiti dvostrani ispis, uklonite jedinicu za automatski
dvostrani ispis i umjesto nje ugradite straznji poklopac. Za vise informacija,
pogledajte Korisnicki vodi¢ na Internetu. Ovisno o podrudju, straznji
poklopac se mozda ne isporucuje.

AKo He cakaTe ja KOPUCTUTE ABOCTPAHO MeyaTtetbe, n3Bagete ro Auto
Duplexer 1 3ameHeTe ro co MCNopavyaHMOT 3afeH Karnak. 3a noBeke
NHPOPMaLMK, BUAETE BO €/IEKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3a KOPUCHUKOT.
3aBWCHO 0Of 3emjaTa, MOXe Ja HeMa 3afieH Kanak.

Ako ne zelite da koristite dvostrano Stampanje, uklonite automat za
dvostrano Stampanije i vratite priloZeni zadnji poklopac. Za dodatne
informacije pogledajte elektronski Korisnicki vodic. Zadnji poklopac ne
mora biti prilozZen, sto zavisi od trzista.



Ravnanje z mediji in originali
Rukovanje medijima i izvornicima
PakyBame cO xapTuja u opurnHamm
Rukovanje medijima i originalima

15



Izbira papirja Ce zelite tiskatina  Nazaslonu Kapaciteta Pladen;j Ako Zelite ispisivati  Odaberiteovu ~ Kapacitet ~ Ladica
) . ta papir... ** LCD izberite to ~ vstavljanja na ovakav papir.. ** vrstupapirana umetanja
Odabir Papira vrsto papirja  (listov) LCDzaslonu  (u listovima)
. Navad it Plain P 12mm2*# | Gl pisaca
M36Mpa|‘be Xa pTVUa ’ aracen et ainPapor | 2l e a | Obican papir *' Plain Paper [12mm]**** Glavna
. b | Epson Prvovrstni Plain Paper | 120*° Glaven pap P
|Zb0r Papira navadni papir za b | Epson Premium Plain Paper | 120* Glavna
brizgalne tiskalnike *' obi¢an papir za
tintne pisace ¥
c | Epson Svetlo beli Plain Paper 100 ** Glaven Intne pisace
papir za brizgalne ¢  Epson Bljestavo Plain Paper | 100 ** Glavna
tiskalnike *' bijeli papir za
tintne pisace *'
d | Epson Papirza fotografie Matte 100 Glaven intne pisace
za brizgalne tiskalnike d  Epson Papir za Matte 100 Glavna
. tintne pisace
e Epsc.Jn Tezak' Matte 20 Glaven fotografske kvalitete
matiran papir
E| Matirani Matt 20 Gl
f | Epson Prvovrstni papir Prem. 20 A4: glaven € ZS?rn_ tvardliranl atte avna
s svetleim premazom | Glossy drug pap
g Epson Prvovrstni Prem. papir: zaA f | Epson Prem|um sjajni - Prem. 20 A4.: Glavna
. " fotografije fotografski papir Glossy Osim
papir s polsvetle¢im | Glossy Ad: 72
Razpolozljivost posebnega papirja premazom g | Epson Premium Prem. fot;)graﬁje
je odvisna od podrodja. . polusjajni Glossy
h | Epson Svetle¢ Glossy fotoarafski i
RaspoloZivost specijalnih papira papir za fotografije otograiski papi
ovisi o lokaciji. jajni
) . i | Epson Papirza Photo h fEftSoor:anJ:Ii?I apir Glossy
[ocTtanHocTa Ha cneyujantmre fotografije Paper 9 pap
XapTim 3aBNCK OA 3emjaTa. e Papi Ultr i | Epson Fotografski papir = Photo Paper
Dostupnost posebnog papira zavisi J pson a,p"?a a . .
od tryidta fotografije zizredno = Glossy j | Epson Ultra sjajni Ultra
’ svetle¢im premazom fotografski papir Glossy
k | Epson Obojestransko = Matte 1 Glaven k ' Epson Obostrani Matte 1 Glavna
matiran papir matirani papir
| Epson Nalepkeza ' Photo 1 Za | Epson Fotografske ' Photo 1 Fotografija
fotografije Stickers fotografije naljepnice Stickers
*1 S tem papirjem lahko izvedete lahko 2-stransko tiskanje. *1Na ovom papiru je moguc obostrani ispis.
*2  Papir, ki tehta od 64 do 90 g/m*. *2  Papir mase od 64 do 90 g/m>.
*3  Zaroc¢no dvostransko tiskanje, 30 listov. *3  Zarucni obostrani ispis, 30 listova.
*4 Poglejte v razpredelnico na desni za poimenovanja papirja v *4 Pogledajte tablicu na desnoj strani u vezi engleskih naziva

angles¢ini.

papira.



AKo cakaTe fa
nevaTtuTe Ha BakBa
xaptuja... **

O6uuHa xapTuja *'

TMpBoKnacHa o6uyHa
XapTuja 3a MacTuno
Epson *'

CeeTno 6ena xapTuja
3a mactuno Epson *!

XapTuja 3a macTuno co
doTorpadpckm kBanuTeT
Epson

MartHa xapTuja - Telwka
Epson

MpBoKnacHa cjajHa
doTorpadcka xapTuja
Epson

MpBoKnacHa nonycjajHa
doTorpadcka xapTuja
Epson

CjajHa dpoTorpadcka
xapTuja Epson
®doTorpadcka xapTuja
Epson

YntpacjajHa doTorpadcka
xapTuja Epson
[lBocTpaHa maTHa

xapTuja Epson

®otorpadcku
HanenHuum Epson

M3bepetero  Kanauyuter
OBOjTMMHAa  3a

XapTuja Ha BHecyBatbe
LCD-ekpaHoT  (nuctoBu)

Plain Paper ' [12mm]***
Plain Paper  120*
Plain Paper | 100 **
Matte 100
Matte 20
Prem. 20
Glossy

Prem.

Glossy

Glossy

Photo

Paper

Ultra

Glossy

Matte 1
Photo 1
Stickers

Co oBaa xapTuja MoXe Aja neyaTnte ABOCTPaHO.
XapTuja co TexkuHa oa 64 fo 90 rp/m>.
3a payHo ABOCTpaHO nevatere, 30 nucTa.

Oroka

naBHa

MasHa

MasHa

MasHa

MasHa

A4:naBHa

Hpyrn
ocBeH A4:
®oto

MasHa

®oto

Bugete Bo Tabenarta AECHO 3a aHMINCKUTE MMNHba Ha XapTuuTe.

Ako Zelite da
Stampate na ovom
papiru... **

Obican papir *'

Epson Premium
obic¢ni papir za
inkdzet $tampace *'
Epson Bljestavo
beli papir za
inkdzet $tampace *'
Epson Papir za
inkdzet Stampace
foto kvaliteta

Epson Matirani
papir - tvrdi
Epson Premium
sjajni foto papir
Epson Premium
polusjajni foto
papir

Epson Sjajni foto
papir

Epson Foto papir
Epson Ultra sjajni
foto papir

Epson Dvostrani
matirani papir

Epson Foto
nalepnice

Izaberite
ovaj tip
papira na
LCD ekranu

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem.
Glossy

Prem.
Glossy

Glossy

Photo Paper

Ultra
Glossy

Matte

Photo
Stickers

Kapacitet
(listovi)

[12 mm] #*#*

120%

100 **

100

20

20

Na ovaj papir se moze Stampati dvostrano.
Papir tezine od 64 do 90 g/m*.
Za ru¢no dvostrano Stampanje, 30 listova.

Leziste

Glavno

Glavno

Glavno

Glavno

Glavno

A4: Glavno
Ako nije
A4:za
fotografije

Glavno

Fotografija

Engleske nazive papira mozete videti u tabeli sa desne strane.

Plain paper
Epson Premium Ink

Jet Plain Paper

Epson Bright White
Ink Jet Paper

Epson Photo
Quality Ink Jet
Paper

Epson Matte Paper
Heavy -weight

Epson Premium
Glossy Photo Paper

Epson Premium
Semigloss Photo
Paper

Epson Glossy
Photo Paper

Epson Photo Paper

Epson Ultra Glossy
Photo Paper

Epson Double-
Sided Matte Paper

Epson Photo
Stickers
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Vstavljanje papirja

Umetanje papira
CraBarbe xapTuja

Ubacivanje papira

Izvlecite.
Izvucite.
M3Bnevere.
Izvucite.

Obrnite.

Preklopite dolje.
MNpeknonete Hagony.
Preklopite nadole.

2

Prepricajte se, da papir ni vstavljen
v foto pladen;.

Provjerite da nema papira u ladici
za fotografije.

MorpwkeTe ce aa Hema
CTaBeHo xapTuja Bo dpuoKara 3a
doTorpadpun.

Uverite se da u lezistu za
fotografije nema papira.

Zaprite izhodni pladenj, Ce je ta odprt.
Zatvorite izlazni pretinac ako je izbacen.
3aTBoOpeTe ja M3ne3Hata GprioKa ako e OTBOpEHa.

Uvucite izlazno leziste ako je izvuceno.

a: Foto pladen;j

b: Glavni pladenj

a: Ladica za fotografije

b: Glavna ladica

a: ®uoka 3a poTtorpadun
b: maBHa puroka

a: Leziste za fotografije
b: Glavno leziste




Potisnite in dvignite. Stisnite in potisnite na strani.

Umetnite i podignite. Stisnite i izvucite sa strane.
Jlnsrajte n nogurHeTe. MputucHeTe 1 Nn3rajte KOH
Povucite i podignite. KpaesuTe.

Uhvatite i povucite do stranica.

Vstavite z natisljivo stranjo NAVZDOL.

Umetnite stranu za ispis prema
DOLIJE.

CraserTe ja cTpaHaTa 3a nevatere
HALONY.

Ubacite stranom na koju se stampa
NADOLE.

Potisnite do robov papirja.

Umetnite do rubova papira.
Jlnsrajte KoH paboBuTe Ha XapTujaTa.
Pomerite do ivica papira.

Potisnite do velikosti papirja.
Umetnite do velicine papira.

Jln3rajte fo ronemmHata Ha
xapTujaTa.

Pomerite do veli¢ine vaseg papira.

19




Zaprite. Stisnite in potisnite na strani. Vstavite z natisljivo stranjo NAVZDOL.  Potisnite do robov papirja.

Zatvorite. Stisnite i izvucite sa strane. Umetnite stranu za ispis prema Umetnite do rubova papira.
3aTBOpETE. MpuTtncHeTe 1 Nn3rajte KOH DOLJE. Jlnsrajte KoH paboBwuTe Ha xapTujaTa.
Zatvorite. KpaeBuTe. CraBeTe ja cTpaHaTa 3a nevartewe Pomerite do ivica papira.
Uhvatite i povucite do stranica. HALOJTY.
Ubacite stranom na koju se stampa
NADOLE.

&

Pred vstavljanjem poravnajte
robove papirja.

Poravnajte rubove snopa papira
prije nego 5to ga umetnete u
pisac.

MopamHeTe ru pabosuTe Ha
NNCTOBWTE NPeA Aa v CTaBuTe.

Poravnajte ivice papira pre

. e - - T .. . ubacivanja.
Potisnite do velikosti papirja. Vstavite s kaseto v ravnem polozaju. lzvlecite in dvignite.
Umetnite do velic¢ine papira. Umetnite drzeci kazetu na ravnom. Izvucite i podignite.
Jln3rajte fo ronemmHata Ha BmeTHeTe gpkejku ja KaceTaTa Jln3rajte KOH HagBOP ¥ NogurHeTe.
xapTujaTa. XOPU3OHTasHO.

Izvucite i podignite.
Pomerite do velicine vaseg papira. Ubacite i pazite da kaseta bude
ravna.



&

Ne uporabljajte perforiranega
papirja.

Nemojte upotrebljavati papir s
rupicama za uvezivanje.

He KopucTeTe xapTuja co AynKu 3a
cnvipana.

Ne koristite perforirani papir.

i

&

Pri uporabi papirja velikosti Legal
glejte Navodila za uporabo na
internetu.

Pogledajte upute na Internetu

u Korisnicki vodi¢ prilikom
koristenja papira veli¢ine Legal.
Bupete BO eneKkTpoHCKOTO
YnaTcTBO 3a KOPUCHUKOT Kora
KOPUCTUTE XapTuja co rofiemmHa
Legal.

Pogledajte preko Interneta
Korisnicki vodic ako koristite
papir formata Legal.

List z nalepkami za fotografije pri vstavljanju obrnite NAVZDOL, kot je
prikazano na desni. Ne uporabljajte podpornega lista za vstavljanje, ki ste
ga dobili skupaj z Nalepke za fotografije.

Prilikom umetanja lista fotografske naljepnice, postavite ga prema DOLJE
kako je prikazano s desne strane. Nemojte koristiti papir za pomoc¢ pri
umetanju koji je isporucen s Fotografske naljepnice.

Kora ctaBate nuct ®otorpadckn HanenHuum, CTaBeTe ro Co NNLETO
HAZLOJ1Y Kako WTOo e NpuKa<aHo oaAecHo. He kopucTeTte ro NMCTOT 3a
nopApLUKa Ha NonHerweTo fafeH co DoTorpadpcku HanenHULW.

Kada stavljate list foto nalepnice, stavite licem okrenutim NADOLE, kao $to
je pokazano na slici desno. Ne koristite list za pomoc¢ pri ubacivanju koji ste

dobili uz Foto nalepnice.

&2

Kasete za papir ne izvlecite
ali vstavite med delovanjem
tiskalnika.

Nemojte izvlaciti ni umetati kazetu
dok je pisac u radu.

He n3snekysajte ja n He
BMETHYBajTe ja KaceTaTa 3a XapTuja
foAeka paboty neyaTayor.

Ne vadite i ne stavljajte papir u
kasetu dok stampac radi.

2SN
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Vstavljanje CD-ja/
DVD-ja

Umetanje CD/DVD-a
CraBarbe LU/0BA

Stavljanje CD/DVD

diska

Ko izvrzete pladenj za CD/DVD ali nanj nalagate, se prepricajte, da na izhodnem pladnju ni nicesar.

Prilikom vadenja/umetanja ladice za CD/DVD, provijerite je li izlazna ladica prazna.

Kora ja otBopate nnu 3atBopate puokata 3a LI[/[B/l, BHMMaBajTe Aa HEMa HULITO BO M3ne3HaTa $proKa.

Pri izvlacenju/uvlacenju lezista za CD/DVD uverite se da na izlaznom lezistu nema nicega.

Home
Eﬂ/@
O
Zaprite zunanji pladenj. Izvrzite pladenj za CD/DVD.

Zatvorite izlaznu ladicu.
3aTBOpeTe ja M3ne3Hata proka.
Zatvorite izlazno leziste.

Podignite do kraja.
MopurHeTe foaeKka MoXe Aa OfU.
Podizite dok je moguce.

Izbacite ladicu za CD/DVD.
OTBoperTe ja duokarta 3a LIA/ABA.
Otvorite CD/DVD leziste.

Pladenj za CD/DVD je ze v celoti
izvrzen ali razsirjen.

Ladica za CD/DVD ne moze se
dalje izbaciti niti izvudi.
Ouokata 3a L|J/0BM He moxe aa
ce OTBOPY WM 13B/eYe NoBeKe.

CD/DVD leZiste se vise ne moze



&2 4

Za tiskanje na 8-cm CD-je glejte Pladenj za CD/DVD se samodejno zapre po dolo¢enem ¢asovnem obdobju.
internetna Navodila za uporabo. Pritisnite ¥l in znova izvrzite.

Za ispis na mini CD-ima od 8 cm Ladica za CD/DVD automatski se zatvara nakon odredenog vremena.
pogledajte Korisnicki vodi¢ na Pritisnite ¥l za ponovno izbacivanje ladice.

Internetu.

Ouokata 3a L/[B] aBTOMaTCKM Ce 3aTBOPA MO M3BECHO BPeME.
3a pa nevatute Ha L op 8 um, MputncHeTe B 3a fa ja oTBOpPUTE MOBTOPHO.
BUAETE BO e/IeKTPOHCKOTO

CD/DVD leziste se automatski zatvara nakon izvesnog vremena. Pritisnite &
YNaTcTBO 33 KOPVCHVKOT.

da biste ga ponovo otvorili.

Za Stampanje na mini CD-ovima
od 8 cm, pogledajte preko
Interneta Korisnicki vodic.

(4] (5] (6]

On Home
v — (0] a a
MU \

j ) @
fay

R e B Y )
Postavite. Pladnja za CD/DVD ne Na rahlo pritisnite. Zaprite pladenj za CD/DVD.
viecite. Lagano pritisnite. Zatvorite ladicu za CD/DVD.
gg}’g\e/bNemojte izvlaciti ladicu za MpuTNCHETE HEXHO. 3atBoperTe ja ¢uokata 3a LL/ABA.

’ . Lagano pritisnite. Zatvorite CD/DVD leziste.

CraBeTe. He Bneyere ja ¢puokara 3a
ua/nsa.

Stavite. Ne vucite CD/DVD leziste. 23
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Odstranjevanje CD-
ja/DVD-ja

Izvlacenje CD/DVD-a
Bagere LI/ABAO
Vadenje CD/DVD-a

Odstranite vodoravno.
Izvucite vodoravno.
M3BageTe ro Xopn3oHTanHo.
Izvadite horizontalno.

On Home

Zaprite pladenj za CD/DVD.
Zatvorite ladicu za CD/DVD.

3aTBOpeTe ja prokata 3a LA/ABA.

Zatvorite CD/DVD leZiste.

Znizajte.
Spustite.
CnywreTe.
Spustite.



Vstavljanje
pomnilniske kartice

Umetanje
memorijske kartice

BmeTHyBame
MeMOopKCKa
KapTmuka

Ubacivanje
memorijske kartice

Odstranjevanje
pomnilniske kartice

Uklanjanje memorijske
kartice

Bapere MemMopuncKa
KapThn4iKa

Vadenje memorijske
kartice

Vstavite samo eno kartico naenkrat.
Umedite jednu po jednu karticu.
BmeTHeTe caMo efiHa KapTuUKa.
Kartice ubacujte jednu po jednu.

Prepricajte se, da lu¢ka sveti.
Provijerite da li lampica svijetli.

MpoBepeTe fanw cujanuukara cBeTu.

Uverite se da lampica ostaje
ukljucena.

Prepricajte se, da lucka sveti.
Provijerite da li lampica svijetli.

lpoBepeTe fanu cnjanuukaTa CBeTU.

Uverite se da lampica ostaje
ukljucena.

Odstranite.
Uklonite.
N3BapeTe.
Izvadite.

Kartice ne poskusajte v celoti
potisniti v rezo. Kartica ne sme biti
v celoti vstavljena.

Ne pokusavajte na silu umetnuti
cijelu karticu u utor. Kartica bi
manjim dijelom trebala ostati
izvan utora.

He obupayBsajte ce cocvna aa ja
BMETHETe KapTunyKaTta fOKpaj BO
oTBopoT. He Tpeba Aa e LenocHo
BMeTHara.

Ne pokusavajte silom da ugurate
karticu do kraja u uti¢nicu. Ne
treba da bude uvucena do kraja.

2
® °
Sveti Utripa
Uklju¢eno Lampica treperi
Ceetnn Tpenka
Uklju¢eno Trepce

25
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- \;l“
ANE!

[

xD-Picture Card
xD-Picture Card Type M
xD-Picture Card Type M+
xD-Picture Card Type H

SD

SDHC
MultiMediaCard
MMCplus

MMCmobile *

MMCmicro *

miniSD *

miniSDHC *

microSD *
microSDHC *

Memory Stick
Memory Stick PRO
MagicGate Memory Stick

<

< | emory Stck Duo Adapto «

L wowom SriexDuo

4128w

Memory Stick Duo *

Memory Stick PRO Duo *
Memory Stick PRO-HG Duo *
MagicGate Memory Stick Duo *

M2 Adaptor
<

-

Memory Stick Micro *

CompactFlash

Microdrive

*Potrebujete vmesnik
*Potreban je prilagodnik
*HenxopneH e agantep

*Potreban adapter

Ce je treba za pomnilnisko kartico namestiti vmesnik, to storite,
preden vstavite kartico v rezo, drugace se lahko kartica zagozdi.

Ako je za memorijsku karticu potreban prilagodnik, umetnite
ga u utor prije nego $to umetnete karticu, jer bi se u suprotnom
kartica mogla zaglaviti.

AKo e noTpe6eH aganTep 3a MeMOpPICKaTa KapTuyKa, MpuKiydeTe
ro MpeA Aa ja BMETHETE BO OTBOPOT, MHAKY Taa MOXe fia ce
3arnasu.

Ako memorijska kartica zahteva adapter, stavite karticu u njega
pre nego $to je ubacite u uti¢nicu, u suprotnom kartica se moze
zaglaviti.



Namescanje
originalov

Umetanje izvornika

CraBarbe opurnHanu

Postavljanje
originala

Obrnite vodoravno navzdol.

Izvornik poloZite vodoravno, licem
prema dolje.

CraBeTe ro opurmHanot
XOPW3OHTaHO.

Postavite horizontalno, licem nadole.

Polozite na sredino.
Stavite u sredinu.
CraBeTe ro BO LieHTapoT.
Stavite u sredinu.

Med fotografijami pustite razmik
5mm.

Fotografije medusobno razmaknite
5mm.

CraBajte rv poTorpadpunTe Ha
pacTtojaHue of 5 MM.

Razdvojte fotografije za po 5 mm.

Potisnite v vogal.
Uklopite u kut.
Jlnsrajte KoH aronort.
Povucite u ¢osak.

2

Istocasno lahko kopirate eno fotografijo ali fotografije razli¢nih velikosti, v
kolikor so te vecje od 30 x 40 mm.

Kopiranje mozete napraviti za jednu ili vise fotografija razli¢ite veli¢ine
istovremeno, pod uvjetom da su vece od 30 x 40 mm.

Mo>ke nctoBpemeHo aa Konupare efjHa unu noseke potorpadum co
Pa3NNYHM roneMmHm, ako ce noronemm og 30 X 40 mm.

Mozete kopirati jednu ili vise fotografija razlicitih velic¢ina istovremeno,
samo ako su vece od 30 x 40 mm.

27
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Polozite prvo stran.
Stavite prvu stranicu.

CraBeTe ja npBata cTpaHuua.

Stavite prvu stranu.

Polozite drugo stran.
Stavite drugu stranicu.

CraBeTe ja BTOpaTa CTpaHuua.

Stavite drugu stranu.

Dve strani knjige lahko natisnete na eno stran lista. Za postavitev izberite
Book/2-up ali Book/2-Sided in postavite knjigo, kot je prikazano na levi.
Moguce je ispisivati dvije stranice knjige na jednoj stranici lista papira.
Odaberite Book/2-up ili Book/2-Sided za izgled i stavite knjigu kako je
prikazano na lijevoj strani.

Moe aa oTneyaTmTe ABe CTPAHWLM Of KHUra Ha €iHa CTPaHa O NINCT XapTuja.
M36epeTte Book/2-up nnv Book/2-Sided kako nsrnep n ctaBete ja KHurata
KaKO LUTO e NpuKaxaHo OfNeBo.

Mozete da Stampate dve stranice knjige na jednoj strani istog lista papira.
Izaberite Book/2-up ili Book/2-Sided kao izgled i stavite knjigu kao sto je
pokazano na slici levo.



Nacin kopiranja
Nacin rada kopiranja
Pexxnm 3a Konunpamwe

Rezim kopiranja

A

29
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Kopiranje
dokumentov

Kopiranje
dokumenata
Konupame
AOKYMEHTU
Kopiranje
dokumenata

[0%] Proceed [+ Select

(<)/[>l/[a]/[x]--> [oK]

Vstavite papir.
Umetnite papir.
CraBeTe xapTuja.
Ubacite papir.

(5]

Izvirnik namestite vodoravno.
Izvornik postavite vodoravno.

Monoxete ro opurnHanot
XOPU3OHTaNHO.

Postavite original horizontalno.

Izberite Copy.

Odaberite Copy.
MN36epete Copy.
Izaberite Copy.

With Border

Plain Paper
Standard Quality Actual Size

With Border
=i+ l—2J copies
AECEE Density

w| B&W CICTLL »
4 Plain Paper
Standard Quality Actual Size

& Copy %=/ Settings

[al[v]

With Border

= |+ L—2| copies
Density
CILLLL »

I
—— Copies —— Start TUnlock

Lo+

= v Y @
E@\-u Back Stop/Clear
\

Nastavite Stevilo kopij.
Podesite broj kopija.
Oppepnete 6poj Ha Konuw.
Podesite broj kopija.

Izberite barvni nacin.
Odaberite nacin prikaza boja.
MN36epeTe pexum 3a 60ja.
Izaberite rezim boje.

Nastavite gostoto.
Podesite gustocu.
OppepfeTe ryctvHa.
Podesite gustinu.

Potrdite meni za nastavitve kopiranja.

Otvorite izbornik za podesavanje
kopiranja.

OTBOpETE ro MEHUTO 3a NOCTABKM Ha
KonupareTo.

Udite u meni za podesavanje
kopiranja.



o (10

Poskrbite, da nastavite nastavitvi

Copy Menu Paper Size in Paper Type. Paper and Copy Settings )
a Reduce/Enlarge: .

a Copy/Restore Photos : Provjerite jeste li podesili Paper Auto Fit Page _
a Copy to CD/DVD o Reduce/Enlarge: Actual Size Size i Paper Type. o Paper Size  : A4

o Copy Layout Wizard a Paper Size LY o Paper Type  :Plain Paper

: i MNpoBepeTe fanu cTe noctaBune

o Mamtenancei i N g Eajeﬂyﬁ i Plain Paper P Si P T o Document Type : Text & Image »
[OK]Proceed  [35]Back [OKlAdjust  [¥E|Done aper Size 1 Paper lype.

Uverite se da ste podesili Paper
E/E“““> Size i Paper Type.

Izberite Paper and Copy Settings. Izberite ustrezne nastavitve kopiranja. Dokonc¢ajte nastavitve.
Odaberite Paper and Copy Podesite odgovarajuce postavke za Zavrsite s podesavanjem.
Settings. kopiranje.

3aBplueTe ro NoCcTaByBaHETO.
M36epete Paper and Copy Settings.  136epeTe rn coofBETHUTE NOCTaBKM

Izaberite Paper and Copy Settings. 3a konviparbe.

Zavrsite podesavanje.

Izaberite odgovaraju¢a podesavanja
kopiranja.

I

Ce Zelite kopirati dvostranske dokumente z enoto za samodejno
obojestransko tiskanje, nastavite 2-Sided Printing na On v koraku ©.

Ako Zzelite kopirati dvostrane dokumente pomocu opcijske jedinice za

Densit
T = dvostrano kopiranje, podesite 2-Sided Printing na On u koraku ©.

Plain Paper
Standard Quality Auto Fit Page

[ Copy [¥E] Settings

Kora cakaTe aa Konvipate [BOCTpPaHW JOKYMeHTU co Auto Duplexer,
nocrasete ro 2-Sided Printing Ha On Bo uekopot ©.

Ako Zelite da kopirate dvostrano odstampana dokumenta pomocu
automata za dvostrano Stampanje, podesite 2-Sided Printing na On u
koraku br. ©.

Zazenite kopiranje.
Zapocnite s kopiranjem.
MouHeTe ro KonunparseTo.
Zapocnite kopiranje.

31
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Kopiraj/Obnovi
fotografije

Kopiranje/
obnavljanje
fotografija

Konupare/
pecTaBpupame
doTorpadun
Kopiranje/
obnavljanje
fotografija

[0%] Proceed [+ Select

(<)/[>l/[a]/[x]--> [oK]

Vstavite papir.
Umetnite papir.
CraBeTe xapTuja.
Ubacite papir.

(5]

Izvirnik namestite vodoravno.
Izvornik postavite vodoravno.

Monoxete ro opurmHanoT
XOPUW3OHTasHO.

Postavite original horizontalno.

6]

Izberite Copy.
Odaberite Copy.
MN36epete Copy.
Izaberite Copy.

=
—— Copies —— Start TquUnlock

= v b @
E(:TJ Back Stop/Clear
\

Copy Menu
o Paper and Copy Settings =

a Copy/Restore Photos N

o Copy to CD/DVD

o Copy Layout Wizard
a Maintenance
OK|Proceed

T |Back

(413 eeee o

Color Restoration

A

o On v

If the photos are faded,
set Color Restoration to

On, Press [OK] to proceed.

(4[] eeee o

For Two Photos

Potrdite meni za nastavitve kopiranja.

Otvorite izbornik za podesavanje
kopiranja.

OTBOpETE IO MEHUTO 32 MOCTaBKM Ha
KOnvpameTo.

Udite u meni za podesavanje
kopiranja.

Izberite Copy/Restore Photos.
Odaberite Copy/Restore Photos.
M36epeTte Copy/Restore Photos.
Izaberite Copy/Restore Photos.

Izberite On ali Off.
Odaberite On ili Off.
M36epete On unu Off.
Izaberite On ili Off.

Nadaljujte.
Nastavite.
MNpoponxerte.
Nastavite.




|OK] Confirm Settings

(22> [+ ]]=]-> [

Nastavite Stevilo kopij.
Podesite broj kopija.
OppepneTe 6poj Ha Konuw.
Podesite broj kopija.

®D® 936

Paper and Copy Settings
| Paper Size : 10x15cn(4x6in) &
o Paper Type : Prem, Glossy 1
o Borderless 10n
o Expansion : Standard
o Enhance : Enhance Off
0K| Adjust

[¥E]Done

Izberite ustrezne nastavitve tiskanja.

Odaberite odgovarajuce postavke
za ispis.

l/I36epeTe M COOABETHUTE NOCTaBKN

3a nevyareme.

Izaberite odgovarajuce postavke
Stampanja.

&2

Ce ste skenirali dve fotografiji,
ponovite korak @ za drugo
fotografijo.

Ako ste skenirali dvije fotografije,
ponovite korak @ za drugu
fotografiju.

AKo CTe cKaHupane aBe
doTorpaduu, nosTopete

ro uekopot @ 3a BTopaTta
dotorpaduja.

Ako ste skenirali dve fotografije,
ponovite @ korak za drugu
fotografiju.

I

Poskrbite, da nastavite nastavitvi
Paper Size in Paper Type.
Provijerite jeste li podesili Paper
Size i Paper Type.

lNpoBsepeTe panu cte noctasune
Paper Size 1 Paper Type.

Uverite se da ste podesili Paper
Size i Paper Type.

===
SlUnlock

= v b V)
E(J—TJ Back Stop/Clear
¥

—— Copies — Start

Copy Menu

o Paper and Copy Settings 4

o Maintenance
a Problem Solver

0K|Proceed

T Back

Potrdite meni za nastavitve kopiranja.  Nadaljujte.
Otvorite izbornik za podesavanje Nastavite.
kopiranja. MpoponxeTe.
OTBOpeTE ro MEHUTO 33 NOCTAaBKM HA  Njastavite.

KonnpakeTo.

Udite u meni za podesavanje
kopiranja.

®

®

Paper and Copy Settings

® Paper Size : 10x15cm(4x6in) ;

o Paper Type

: Prem. Glossy
o Borderless 10n

o Expansion : Standard

o Enhance : Enhance Off
OK] Adjust [¥=]Done

Confirm Settings
10x15¢m (4x6in)
. Prem, Glossy
Borderless

1)2 " Standard Quality
|
@ | Print

%= Settings

Dokoncajte nastavitve.
Zavrsite s podesavanjem.
3aBpLueTe ro NoCTaByBakbETO.
Zavrsite podesavanje.

Zazenite kopiranje.
Zapocnite s kopiranjem.
MouHeTe ro KonupaweTo.
Zapocnite kopiranje.
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Kopiranje CD-ja/
DVD-ja

Kopiranje CD/DVD-a
Konupane LA/0BAO

Kopiranje CD/DVD

diska

OK] Proceed [« Select

<)/ [alv]-->[ox

=
— Copies —— Start T Unlock

= v ) V)
E@-u Back Stop/Clear
Y

Namestite izvirnik.
Stavite izvornik.
CraBeTe ro OpUrvHanor.
Stavite original.

(5]

Izberite Copy.
Odaberite Copy.
M36epeTe Copy.
Izaberite Copy.

6]

Copy Menu

n

o Paper and Copy Settings
o Copy/Restore Photos

u Copy to CD/DVD o

o Copy Layout Wizard
o Maintenance
OK|Proceed

T |Back

Place original on the
glass.
Press [OK| to see how to

place it.

Outer
Standard
Inner T

Standard
E 46mm

0K Next ¥ |Back

Ty N N N AR T PV A
Izberite Copy to CD/DVD. Nadaljujte. Nastavite obmogje tiskanja.
Odaberite Copy to CD/DVD. Nastavite. Podesite podrugje ispisa.
MN36epete Copy to CD/DVD. MpoponxeTe. MNocTaBeTe ja noBpLIMHaTa 3a
Izaberite Copy to CD/DVD. Nastavite. neuaTerbe.

Podesite povrsinu za Stampanje.

Potrdite meni za kopiranje.

Udite u izbornik za kopiranje.
OTBOpeTe ro MEHUTO 3a KONMpare
Udite u meni kopiranja.




2 (7] o

Pri tiskanju na obarvana obmog¢ja, prikazana na desni 117 - 120 : n Ce Zelite na papir natisniti

(enote so v mm), se lahko plo¢a ali pladenj za CD/ % O T MBAY preizkusni vzorec, izberite Test
DVD umaze s ¢rnilom. © i T e 2 print on A4 paper.

Ako ispisujete na obojena podru¢ja prikazana desno \l Ako Zzelite ispisati testni uzorak na
(jedinice suu mm), disk ili pretinac za CD/DVD mogu 18 - 42 Select which to print on papiru, odaberite Test print on A4
se zamrljati tintom. and press [OK]. paper.

AKo neyaTuTe Ha 060EHNTE NOBPLUNHYN NMPUKaXKaHN 6@;) AKo caKaTe fja ucnevatute npoba
OAAECHO (eQMHMLMTE Ce BO MM), AUCKOT Unu ¢prokata Ha xapTuja, nsbepere Test print
3a L/0BM moxe fa ce n3Bankaat co MacTuio. on A4 paper.

Ako stampate na obojenim povriinama kao sto je Izberite Print on a CD/DVD. Ako Zelite da stampate probni
prikazano desno (jedinice su u mm), disk ili leziste Odaberite Print on a CD/DVD. uzorak na papiru, izaberite Test

CD/DVD-a se mogu umazati mastilom.

M36epete Print on a CD/DVD. print on A4 paper.

Izaberite Print on a CD/DVD.

2

Za prilagoditev polozaja tiskanja izberite Setup,
Printer Setup in nato CD/DVD. - % 76

Za podesavanje polozaja ispisa odaberite Setup,
Printer Setup, zatim CD/DVD. = = 76

€0/0VD 3a Aa ja npunarogute nonox6ara 3a nevaterbe,
futo Fit Page n36epeTe Setup, Printer Setup, a notoa CD/
[¥E5] Settings DVD. % 76

Da biste podesili polozaj Stampanja, izaberite
Setup, Printer Setup, a zatim CD/DVD. = = 76

74O .

Vstavite CD/DVD. Izberite barvni nacin in nadaljujte.
Umetnite CD/DVD. Odaberite nacin prikaza boja i
Crasete L|J/ABA. nastavite.
Stavite CD/DVD MN36epeTe pexum 3a 60ojata n

’ npogokeTe.

Izaberite rezim boje i nastavite.

35



Seznam menijev
nacina Copy

Popis izbornika
nacina rada Copy

Cnncok Ha MeHNTo
Ha pexunmot Copy

Lista menija rezima
Copy

Bl =36
CE = 37
IE = 38
Bl =39

36

V= Nastavitve tiskanja za nacin Copy

Paper and Copy Settings

Copy/Restore Photos *'

Copy to CD/DVD
Copy Layout Wizard
Maintenance
Problem Solver

Layout
2-Sided Printing *
Reduce/Enlarge

Paper Size

Paper Type
Document Type
Quality

Binding Direction
Dry Time * **
Expansion **
Color Restoration

Paper and Copy Settings
Paper and Copy Settings

With Border, Borderless **, 2-up Copy, Book/2-up, Book/2-Sided **
Off, On

Custom Size, Actual Size, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10x15, 10x15->13%18, A5->A4, A4->A5

A4, 13x18cm(5%7in), 10x15cm(4x6in), A5

Plain Paper, Ultra Glossy, Prem. Glossy, Glossy, Matte, Photo Paper
Text, Text & Image, Photo

Draft, Standard Quality, Best

Vertical-Long, Vertical-Short, Horizontal-Long, Horizontal-Short
Standard, Long, Longer

Standard, Medium, Minimum

On, Off

Paper Size, Paper Type, Borderless, Expansion, Enhance *¢, Filter *”
Document Type, Quality

2-Sided Printing ** Layout, Paper Size, Paper Type, Binding Direction

= 76

*1 Zbledelo fotografijo lahko obnovite z izbiro On v nastavitvi Color Restoration v tem carovniku.
*2 Tielementi niso prikazani, ¢e je enota za samodejno obojestransko tiskanje odstranjena.

*3 (e je ¢rnilo na papirju razmazano, nastavite daljsi ¢as susenja.

*4 Dolocite, za koliko naj se slika razsiri pri tiskanju fotografij Borderless.

*5 Slika se rahlo poveca in obreze, tako da zapolni list papirja. Kakovost natisa je lahko slab3a na vrhu in na dnu izpisa oz. to obmogje se

lahko med tiskanjem razmaze.

*6 Izberite PhotoEnhance in samodejno prilagodite svetlost, kontrast in nasi¢enost fotografij.
*7 Barvni nadin slik lahko spremenite v B&W.



V.= Postavke ispisa za nacin rada Copy

Paper and Copy Settings Layout With Border, Borderless **, 2-up Copy, Book/2-up, Book/2-Sided *?
2-Sided Printing ** Off, On
Reduce/Enlarge Custom Size, Actual Size, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10x15, 10x15->13x18, A5->A4, A4->A5
Paper Size A4, 13x18cm(5%7in), 10x15cm(4x6in), A5
Paper Type Plain Paper, Ultra Glossy, Prem. Glossy, Glossy, Matte, Photo Paper
Document Type Text, Text & Image, Photo
Quality Draft, Standard Quality, Best
Binding Direction Vertical-Long, Vertical-Short, Horizontal-Long, Horizontal-Short
Dry Time **** Standard, Long, Longer
Expansion ** Standard, Medium, Minimum
Copy/Restore Photos *' Color Restoration On, Off
Paper and Copy Settings Paper Size, Paper Type, Borderless, Expansion, Enhance **, Filter ¥’
Copy to CD/DVD Paper and Copy Settings Document Type, Quality
Copy Layout Wizard 2-Sided Printing *?, Layout, Paper Size, Paper Type, Binding Direction
Maintenance w76

Problem Solver

|
2
*3
*4
*5

*6
*7

Mozete obnoviti izblijedjelu fotografiju odabirom opcije On za postavku Color Restoration u ovom carobnjaku.

Ove stavke se ne prikazuju kada se ukloni jedinica za dvostrani ispis.

Ako se tinta na prednjoj strani papira zamrljala, postavite duze vrijeme susenja.

Odaberite iznos za koji Zelite prosiriti pri ispisu Borderless fotografija.

Slika koju ispisujete bit ¢e malo uvecana i obrezana kako bi ispunila cijeli list papira. U gornjem ili donjem dijelu ispisanog podrucja
moze dodi do smanjenja kakvoce ispisa ili moze do¢i do mrljanja boja u tom podrugju ispisa.

Odaberite PhotoEnhance za automatsko podesavanje osvjetljenja, kontrasta i zasi¢enosti fotografija.

Pomocu postavke B&W mozete promijeniti nacin prikaza boja slika.
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v.= [locTaBKM 3a NeyaTere Ha PeXXMMOT Copy

Paper and Copy Settings Layout With Border, Borderless **, 2-up Copy, Book/2-up, Book/2-Sided **
2-Sided Printing ** Off, On
Reduce/Enlarge Custom Size, Actual Size, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10x15, 10x15->13%18, A5->A4, A4->A5
Paper Size A4, 13x18cm(5%7in), 10x15cm(4x6in), A5
Paper Type Plain Paper, Ultra Glossy, Prem. Glossy, Glossy, Matte, Photo Paper
Document Type Text, Text & Image, Photo
Quality Draft, Standard Quality, Best
Binding Direction Vertical-Long, Vertical-Short, Horizontal-Long, Horizontal-Short
Dry Time * ¥* Standard, Long, Longer
Expansion ** Standard, Medium, Minimum
Copy/Restore Photos *' Color Restoration On, Off
Paper and Copy Settings Paper Size, Paper Type, Borderless, Expansion, Enhance **, Filter ¥’
Copy to CD/DVD Paper and Copy Settings Document Type, Quality
Copy Layout Wizard 2-Sided Printing ** Layout, Paper Size, Paper Type, Binding Direction
Maintenance s 76

Problem Solver
*1 Moxe fa pectaBpupate nsbnepeHa potorpaduja n3brpajkn On Bo noctaskata Color Restoration Bo 0BOj NOMOLUIHYK.
*2 OBWe CTaBKW He ce NprKaxyBaaT Kora e usageH Auto Duplexer.

*3 AKO MacTWNOTO Ha Npe/iHaTa CTpaHa of] XapTujaTa e pa3mMaykaHo, NoCTaBeTe MOAO/IO BPeme Ha Cyllete.
*4 136epeTe KonKaB fien off CIMKaTa Ke ce MpoLuvpw Kora Ke nevatute potorpadunv Borderless.

*5 CnukaTa ManKy ce 3ronemyBa 1 OTCeKyBa 3a Aa ja cobepe Ha IMCTOT XxapTuja. [pu neyaTerbeTo, KBaIMTETOT Ha OTNEYATEHOTO MOXe
na 6uge nocnab Hajrope v Hajaony, AN NOBPLUMHATA MOXe fja € pa3maykaHa.

*6 W36epeTe PhotoEnhance 3a aBTOMaTCKO NpunaroAyBare Ha OCBETIIEHOCTa, KOHTPACTOT U 3aCUTEHOCTa Ha dpoTorpadumTe.

*7 Moxe fa ro cMeHUTe peXnMOT Ha 6ojaTa Ha cnmKute Bo B&W.



v/= Postavke tampanja za rezim Copy

Paper and Copy Settings

Copy/Restore Photos *'

Copy to CD/DVD
Copy Layout Wizard
Maintenance

Problem Solver

Layout
2-Sided Printing **
Reduce/Enlarge

Paper Size

Paper Type

Document Type

Quality

Binding Direction

Dry Time ****

Expansion **

Color Restoration

Paper and Copy Settings
Paper and Copy Settings

With Border, Borderless **, 2-up Copy, Book/2-up, Book/2-Sided *?
Off, On

Custom Size, Actual Size, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10x15, 10x15->13%x18, A5->A4, A4->A5

A4, 13x18cm(5%7in), 10x15cm(4x6in), A5

Plain Paper, Ultra Glossy, Prem. Glossy, Glossy, Matte, Photo Paper
Text, Text & Image, Photo

Draft, Standard Quality, Best

Vertical-Long, Vertical-Short, Horizontal-Long, Horizontal-Short
Standard, Long, Longer

Standard, Medium, Minimum

On, Off

Paper Size, Paper Type, Borderless, Expansion, Enhance **, Filter ¥’
Document Type, Quality

2-Sided Printing *?, Layout, Paper Size, Paper Type, Binding Direction

w76

*1 Izbledelu fotografiju mozete obnoviti biranjem vrednosti On za opciju Color Restoration u ovom ¢arobnjaku.
*2 Ove stavke se ne prikazuju kada se ukloni automat za dvostrano stampanje.

*3  Ako je mastilo s prednje strane papira razmazano, podesite duze vreme susenja.
*4 |zaberite stepen prosirivanja slike pri Stampanju fotografija sa opcijom Borderless.

*5 Slika je malo uvecana i opsecena da bi ispunila list papira. Kvalitet Stampe moze opasti u gornjem ili donjem delu otiska ili se
povriina moze razmazati pri Stampanju.

*6 |zaberite PhotoEnhance za automatsko podesavanje osvetljenja, kontrasta i zasi¢enja na vasim fotografijama.
*7 Rezim boje slika mozete promeniti u B&W.

39




40



Nacin Print Photos
Nacin rada Print Photos
Pexxum Print Photos
Rezim Print Photos

11
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Tiskanje fotografij
Ispis fotografija

[Meyatere
¢doTorpadun

Stampanje

fotografija

[0%] Proceed [+ Select

(<l [l v]--> oK

Vstavite papir za fotografije.
Umetnite fotografski papir.

CraBeTe poTorpadcka xapTmja.

Ubacite foto papir.

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.

BmeTHeTe MeMOpUCKa KapTUYKa.

Ubacite memorijsku karticu.

Print Photos

a View and Print Photos :

a Print All Photos

o Print Photo Greeting Card
o Photo Layout Sheet

a Print on CD/DVD

0K Proceed T Back

[4]/[¥]-----> [ed

= 28/28 [
View Photo Copies

s

o o e )

Check Print Result

==

Izberite View and Print Photos.

Odaberite View and Print Photos.
M36epete View and Print Photos.

Izaberite View and Print Photos.

Izberite fotografijo.
Odaberite fotografiju.
MN36epeTe poTorpaduja.
Izaberite fotografiju.

Nastavite Stevilo kopij.
Podesite broj kopija.
OppepeTe 6poj Ha Konuw.
Podesite broj kopija.

Izberite Print Photos.
Odaberite Print Photos.
M36epete Print Photos.
Izaberite Print Photos.

2

Ce Zelite izbrati ve¢ fotografij,
ponovite koraka @ in ©.

Za odabir dodatnih fotografija,
ponovite korake @ i ©.

3a pa n3beperte ywte doTorpadpuun,

nosToperte r1 yekopute @ n @.

Da biste izabrali vise fotografija,
ponovite @ i @ korak.




&2

Po koraku @ fotografijo po Zelji
obreZite in povecajte. Pritisnite /g
in opravite nastavitve.

Nakon koraka @, mozete obrezati
i uvecati vasu fotografiju. Pritisnite
=/ i podesite potrebne postavke.

Mo uekopot @, moxe aa ja
oTceyeTe UM 3ronemmute
dotorpadujarta. MputucHete =g n
OApeAeTe v NOCTaBKMUTE.

Nakon @ koraka mozete opsedi i
uvecati fotografiju. Pritisnite /g i
obavite podesavanja.

B Paper Size : 10x15cm(4x .

o Paper Type : Prem, Glossy
o Borderless 10n
o Quality : Standard Quality

Izberite ustrezne nastavitve tiskanja.
Odaberite odgovarajuce postavke
ispisa.

M3bepeTe rn coofBeTHNTE NOCTaBKM
3a neyatete.

Izaberite odgovarajuce postavke
Stampanja.

I

Poskrbite, da nastavite nastavitvi
Paper Size in Paper Type.
Provijerite jeste li podesili Paper
Size i Paper Type.

lNpoBsepeTe panu cte noctasune
Paper Size 1 Paper Type.

Uverite se da ste podesili Paper
Size i Paper Type.

===
SlUnlock

= v V)
E@J Back Stop/Clear
¥

Odprite meni za nastavitve tiskanja.

—— Copies — Start

Otvorite izbornik postavki ispisa.

OTBOpeTe ro0 MEHWNTO 3a NOCTAaBKN Ha
neyateweTo.

Udite u meni za podesavanje
Stampanja.

I

Za prilagoditev fotografij izberite
Photo Adjustments in opravite
nastavitve. I = 53

Za podesavanje fotografija
odaberite Photo Adjustments i
odaberite postavke. =1 = 53

3a fa rm npunaroguTte
doTorpaduute, n3depete Photo
Adjustments v ogpepeTe ru
nocTaskuTe. 1 % 53

Da biste podesili fotografije,
izaberite Photo Adjustments i
obavite podesavanja. = % 53

18]

Print Photos Menu
o Select Photos

a Print Settings

o Photo Adjustments

o Maintenance

o Problem Solver

iﬂil Proceed [%]Back

IO

Izberite Print Settings.
Odaberite Print Settings.
M36epeTe Print Settings.
Izaberite Print Settings.

1)

Check Print Result

BN

Zazenite tiskanje.

Zapocnite s ispisom.
MNouHeTe ro neyartemeTO.
Zapocnite Stampanje.

n
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Tiskanje v razli¢nih
postavitvah

Ispis u razli¢itim
izgledima

NeuaTterbe BO
pasnuyHu n3rneau
Stampanje sa
razlicitim izgledima

[0%] Proceed [+ Select

(<l [alv]--> oK

Vstavite papir.
Umetnite papir.
CraBeTe xapTuja.
Ubacite papir.

(5]

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.
BmeTHeTe MeMopVCKa KapTuyKa.
Ubacite memorijsku karticu.

6]

Izberite Print Photos.
Odaberite Print Photos.
MN36epeTe Print Photos.
Izaberite Print Photos.

Print Photos
a Print All Photos
o Print Photo Greeting Card

s Photo Layout Sheet W

a Print on CD/DVD
a Print Proof Sheet
0K Proceed MIEERS

[4]/[¥]-----> [ed

Select print layout.
Press [OK] to proceed.

VD

o 10x15cm(4x6in)
o 13x18cm(5x7in)
o A4

Select paper size.
Press [OK] to proceed.

[alv]>[ox]>[alv]5[ox

o Automatic layout 4
o Place photos manually

Select layout method.
Press [OK] to proceed.

Izberite Photo Layout Sheet.
Odaberite Photo Layout Sheet.
MN36epete Photo Layout Sheet.
Izaberite Photo Layout Sheet.

Izberite postavitev.
Odaberite izgled.
MN36epeTe usrnepn.
Izaberite izgled.

Izberite vrsto papirja in velikost.

Odaberite veli¢inu i vrstu papira.

M3bepeTe TMN 1 ronemMnHa Ha
XapTwjaTa.

Izaberite vrstu i veli¢inu papira.

Izberite Automatic layout.
Odaberite Automatic layout.
M3bepete Automatic layout.
Izaberite Automatic layout.




&2

Ce izberete Place photos manually,
postavite fotografije, kot je prikazano
v (1), ali pa pustite prazno, kot je
prikazano v (2).

Ako ste odabrali Place photos
manually, postavite fotografije kako
je prikazano u (1) ili ostavite prazno
kao u (2).

Ako n36epere Place photos manually,
noctaBeTe r1 ¢poTorpadunTe Kako

LUTO e NpuKaxaHo Bo (1) nnu octasete
NPa3HO KaKo LITO € NpUKaKaHo BO (2).

Ako izaberete Place photos manually,
postavite fotografije kao $to je
pokazano pod (1) ili ostavite prazno
kao pod (2).

L 2l
Place this photo A
Leave blank
Finished [

¥ Sh8a!
Flace this photo

Leave blank

Finished

Izberite fotografijo.
Odaberite fotografiju.
M36epete poTorpaduja.
Izaberite fotografiju.

%3 Page 2, 2 Photos to set
[ewlPhatoEnhante: On

Number of Copies

[=] (] |I| copies

Set the number of copies.

[0K] Next [¥=] Settings

(=] >

Confirm Settings
13x18cm(5x 7in)
Prem. Glossy
2-up
171 Standard Quality
PhotoEnhance

[ ] Print [¥E5] Settings

Koncajte izbiro fotografij.
Zavrsite s izborom fotografija.

3aBpLueTe co M36opoT Ha
doTtorpadun.

Zavrsite biranje fotografija.

Nastavite Stevilo kopij.

Podesite broj kopija.
OppepneTe 6poj Ha Konuu.
Podesite broj kopija.

Natisnite.
Ispisite.
MNevateTe.
Stampaijte.

&2

Ce zelite izbrati ve¢ fotografij,
ponovite korak @.

Za odabir dodatnih fotografija,
ponovite korak @.

3a ga n3bepere ywte potorpadun,
noeTopere ro yekopot ©.

Da biste izabrali vise fotografija,
ponovite korak br. ©.
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Tiskanje na CD/DVD
Ispis na CD/DVD-u
Meyvaterbe Ha L[/

ABA

Stampanje na CD/

DVD diskovima

k| Proceed [+ Select

()[4 [v]-- o6

Print Photos

o Print Photo Greeting Card ~ *|

o Photo Layout Sheet

a Print on CD/DVD "

o Print Proof Sheet
o Slide Show v
IOK| Proceed | Back

I

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.

BmeTHeTe MemMopUCKa KapTuuKa.

Ubacite memorijsku karticu.

(5]

Select print layout.
Press [OK] to proceed.

(4[5 oeeee> o6

o Automatic layout H
o Place photos manually

Select layout method.

Press [OK] to proceed.

Izberite postavitev.
Odaberite izgled.
V36epeTe nsrneq.
Izaberite izgled.

Izberite Automatic layout.
Odaberite Automatic layout.
M36epeTte Automatic layout.
Izaberite Automatic layout.

Izberite Print Photos.
Odaberite Print Photos.
MN36epeTe Print Photos.
Izaberite Print Photos.

2

Ce izberete Place photos manually,
postavite fotografije, kot je prikazano
v (1), ali pa pustite prazno, kot je
prikazano v (2).

Ako ste odabrali Place photos
manually, postavite fotografije kako
je prikazano u (1) ili ostavite prazno
kao u (2).

Ako n36epeTe Place photos manually,
nocTaeeTe r1 dotorpadumte Kako

LUTO € MpuKaxaHo Bo (1) nnm octaBete
NpPa3HO KaKo LUTO e NpuKaXaHo BO (2).

Ako izaberete Place photos manually,
postavite fotografije kao $to je
pokazano pod (1) ili ostavite prazno
kao pod (2).

Izberite Print on CD/DVD.
Odaberite Print on CD/DVD.
M36epete Print on CD/DVD.
Izaberite Print on CD/DVD.

57 3
=
Leave blank
Finished

Flace this photo

Leave blank

Finished




0 set
slelnemee; @

Izberite fotografijo.
Odaberite fotografiju.
MN36epete dpoTorpaduja.
Izaberite fotografiju.

%1 Page 1, 0 Photos to set

=0 P@toEﬁl’@cel e |

C

Koncajte izbiro fotografij.

Zavrsite s izborom fotografija.

3aBpLueTe co M36opoT Ha
doTtorpadun.

Zavrsite biranje fotografija.

&

Ce Zelite izbrati ve¢ fotografij,
ponovite korak @.

Za odabir dodatnih fotografija,
ponovite korak @.

3a pa n3bepere ywre potorpaduu,
nosTopere ro yekopot @.

Da biste izabrali vise fotografija,
ponovite @ korak.

116mm

Inner

Standard
a 43mm

[0K] Next [ ]Back

(<[ ->[al/[v]-> oK

Nastavite obmogje tiskanja in
nadaljujte.

Podesite podrucje ispisa i nastavite.

MNocTaseTe ja NnoBpLmMHaTa 3a
neuaterbe 1 NPOAOIIKETE.

Podesite povrsinu za Stampanje i
nastavite.

i

Po koraku @ fotografijo po Zelji
obrezite in povecajte. Pritisnite /g
in opravite nastavitve.

Nakon koraka @, mozete obrezati
i uvecati vasu fotografiju. Pritisnite
®/a i podesite potrebne postavke.

Mo uekopot @, moxe Aa ja
oTceueTe UM srofnemuTe
doTorpadujata. Mputncrete =g n
ofipeneTe rv NocTaBKuTe.

Nakon @ koraka mozete opsedi i
uvecati fotografiju. Pritisnite %/a i
obavite podesavanja.

19

a Print on a CD/DVD

o Test print on A4 paper

Select which to print on
and press [0K].

Izberite Print on a CD/DVD.
Odaberite Print on a CD/DVD.
M36epete Print on a CD/DVD.
Izaberite Print on a CD/DVD.

I

Ce Zelite na papir natisniti
preizkusni vzorec, izberite Test
print on A4 paper.

Ako zelite ispisati testni uzorak na
papiru, odaberite Test print on A4
paper.

AKO cakaTe fia vcneyaTute npoba
Ha xapTuja, usbepere Test print
on A4 paper.

Ako Zelite da Stampate probni
uzorak na papiru, izaberite Test
print on A4 paper.

47




48

i

Za izbirne nastavitve tiskanja
pritisnite v=.

Za dodatne postavke ispisa
pritisnite v=.

3a ga rv ogpenuTte n3bopHuTe
NMOCTaBKM Ha NeyaTerEeTo,
npuTuCHeTe V=,

Ako Zelite da izvrsite opcionalna
podesavanja za Stampanje,

pritisnite v=. Vstavite CD/DVD.
Umetnite CD/DVD.
Crasete LA/ABA.
Stavite CD/DVD.
2

Za tiskanje ovitkov za CD/DVD v meniju Home izberite Print Photos,
Photo Layout Sheet, nato postavitev Jewel Upper ali Jewel Index.

Za ispis kosuljice CD/DVD-a, u izborniku Home odaberite Print Photos,
Photo Layout Sheet, zatim Jewel Upper ili Jewel Index kao postavku
izgleda.

3a ga ucneyvatute o6svBKa Ha LJ1/[1BM, n36epete Print Photos, Photo
Layout Sheet o meHTo Home, notoa Jewel Upper nnu Jewel Index
Kako u3rneg.

Da biste odstampali CD/DVD omotnicu, sa menija Home izaberite Print
Photos, Photo Layout Sheet, a zatim Jewel Upper ili Jewel Index, kao
izgled.

Confirm Settings
CD/DVD
CD/DVD
4-up

TD' Standard Density
1 PhotoEnhance
[ Print [¥=] Settings

Zazenite tiskanje.

Zapocnite s ispisom.
lMouHeTe ro nevartereTo.
Zapocnite Stampanje.

2

Za prilagoditev polozaja tiskanja
glejte “Kopiranje CD-ja/DVD-ja".
1w 35

Za podesavanje polozaja ispisa
pogledajte “Kopiranje CD/DVD-a".
L= 35

3a pa ja npunaroguTe nonox6ata
3a neyartetrbe, BUAETE BO
“Konupare LIJ/ABA" = = 35

Da biste podesili poziciju

Stampanja, pogledajte “Kopiranje
CD/DVD diska”. =) = 35



Tiskanje Cestitk Izdelate lahko kartice po meri z ro¢no napisanimi sporocili z uporabo A4
predloge. Najprej natisnite predlogo, napisite sporocilo in predlogo skenirajte

Ispis fotografskih N\ za tiskanje kartic.

Cestitki =y Mozete kreirati vlastite Cestitke s rukom pisanim porukama pomocu A4
predloska. Prvo ispisite predlozak, napisite poruku, a zatim skenirajte

MeuaTere predlozak za ispis Cestitki.

Moxe pa npaBuTe CBOU pasrNeAHULM CO PaYyHO HaMULLaHN MOPaKU KOPUCTEjKN
d)OTOFpa(I)CKVI ypHek 3a A4. [IpBUH ncneyaTeTe ypHEK, HanuLLeTe ja nopakaTa, a notoa
pasrnegHULN CKaHMpajTe ro ypHeKOT 3a Aia ja ucnevaTtuTte pasriegHuuara.

2 ) Mozete kreirati sopstvene Cestitke sa rukom napisanim porukama koristeci
Stam panje foto 3ablon formata A4. Najpre odstampajte 3ablon, napisite poruku, pa zatim
Cestitki skenirajte Sablon da biste odStampali cestitke.

Print Photos

a View and Print Photos
a Print All Photos

o Photo Layout Sheet

a Print on CD/DVYD

IOK] Proceed T |Back

x| Proceed [# Select

(<)o) [alifv]--> o] || [a]/[¥]-mmmm>

Vstavite fotografijo/navaden papir Vstavite pomnilnisko kartico. Izberite Print Photos. Izberite Print Photo Greeting Card.
A4. Umetnite memorijsku karticu. Odaberite Print Photos. Odaberite Print Photo Greeting
Umetnite fotografski/A4 obicni papir. BmeTHeTe MeMopucKa KapTryKa. M36eperte Print Photos. Card.

CTaBeTe potorpadcka/obuiHa Ubacite memorijsku karticu. Izaberite Print Photos. W36epere Print Photo Greeting
xapTuja A4. Card.

Stavite foto/obican papir formata A4. Izaberite Print Photo Greeting

Card. 49
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3 Print Pho

]
Select Photo and
Print Template

Print Greeting Cards

from Template
° ¥

556 ‘P

0K Seleﬁt T Back

RIOEN

o 10x15cm(4x6in)

Select paper size for
the greeting card. Press [OK].

(A v |>[ok>[alv]5]ox]

n

o Borderless

o Upper 1/2 e

o Lower 1/2 v

Select layout for the
greeting card. Press [OK].

AT o> o6

Nadaljujte.
Nastavite.
MpogonxeTe.
Nastavite.

19

Izberite fotografijo, ki jo Zelite
natisniti.

Odaberite fotografiju za ispis.

M36epeTe ja doTorpadujata 3a
nevareme.

Izaberite fotografiju za Stampanje.

1)

Izberite vrsto in velikost papirja.
Odaberite veli¢inu i vrstu papira.

MN36epeTe TN 1 rofieMrHa Ha
xapTujaTa.

Izaberite vrstu i veli¢inu papira.

@

Izberite postavitev.
Odaberite izgled.
N36epeTe n3rnea.
Izaberite izgled.

o Off L

o (Qval-Soft Edge

Select frame for the

greeting card. Press [OK].

&[] e

Load A4 size plain paper
and then press [® .

N A
—

Izberite okvir.
Odaberite okvir.
MN36epeTe pamKa.
Izaberite okvir.

Natisnite.
Ispisite.
MNevateTe.
Stampaijte.

Preverite, Ce je A poravnan s kotom.

Oznaka A treba biti poravnata s kutom lista.

MpoBepeTe fanu A e MOPaMHETO CO arosoT.

Proverite da li je A poravnat sa uglom papira.




Izberite slog besedila.
Odaberite stil teksta.

MN36epeTe ro CTUNOT Ha TEKCTOT.
Izaberite stil teksta.

16)

%9 Print Photo Greeting Card

[]
Select Photo and
Print Template

Print Greeting Cards
from Template 2

0K ----> [oK]---->

Izberite in nadaljujte.

Odaberite i nastavite.
MN36epeTe 1 npoponxeTe.
Izaberite i nastavite.

Izberite vrsto.

Odaberite vrstu.
W36epeTe ro TMNOT.
Izaberite tip.

17)

Number of Copies

(=]l copies

Set the number of copies
for a greeting card and
load paper.

i @ Print [¥E] Settings

=&

Nastavite Stevilo kopij.
Podesite broj kopija.
OppepneTe 6poj Ha Konuu.
Podesite broj kopija.

erson
o A o ABCD o ABCD o ey = decy 2
. < ABCD o ABCD €

TS
< agey o asey " A0 M

Hello!

Napisite sporocilo ali risbo.

Napisite poruku ili nacrtajte crtez.

HanwvweTte nopaka unu Hauprajte
LpTex.

Napisite poruku ili nacrtajte crtez.

Number of Copies

Set the number of copies
for a greeting card and
load paper.

€] Print [¥E] Settings

Zazenite tiskanje.
Zapocnite s ispisom.
MouHeTe ro nevarterbeToO.
Zapocnite Stampanje.

Predlogo obrnite navzdol.

Postavite predlozak licem prema
dolje.

MonoeTe ro NPUMEPOKOT CO INLIETO

Hagony.
Stavite $ablon licem nadole.
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Tiskanje z zunanje
naprave USB

Ispis s vanjskog USB
uredaja

[NeyaTene oa
HaZBoOpeLleH ypena
USB

Stampanje sa
spoljnog USB
uredaja

ox] Proceed [+#+ Select

(< le (a5 o

Izberite Print Photos.
Odaberite Print Photos.
M36eperte Print Photos.

Izaberite Print Photos.

Vstavite papir za fotografije.
Umetnite fotografski papir.
CraBeTe poTorpadcka xapTmja.
Ubacite foto papir.

2

Po koraku @ sledite korakom za
tiskanje s pomnilniske kartice.
Cimy 4D

Nakon koraka @, slijedite korake
za ispis s memorijske kartice.
=l )

Mo uekopot @, cnenete rn
YeKopuTe 3a Neyatere of
MeMOpUCKa KapTuyka, = = 42

Nakon koraka br. @ obavite
i korake za Stampanje sa
memorijske kartice. = = 42

Odstranite.
Uklonite.
M3BapeTe.
Izvadite.

2

Prikljucite zunanjo napravo USB.
Spojite vanjski USB uredaj.
MNMoBp3eTe HaaBopeLleH ypen USB.
Prikljucite spoljni USB uredaj.

Podprt format slikovnih datotek je JPEG. Za specifikacijo zunanje naprave
USB glejte Navodila za uporabo na spletu.

Podrzani format fotografske datoteke je JPEG. Za specifikacije vanjskih USB
uredaja, na Internetu pogledajte Korisnicki vodic.

MopapxaHuoT popmat Ha doTorpaduu e JPEG. 3a cneuyundurkaymm
3a HagBopelHNOT ypea USB, BraeTe BO ef1eKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3a

KOPUCHUKOT.

Podrzani format fotografije je JPEG. Za specifikacije spoljnog USB uredaja

pogledajte elektronski Korisnicki vodic.




Seznam menijev
nacina Print Photos

BY Print Photos
Popls |Zborn | ka View and Print Photos, Print All Photos, Print Photo Greeting Card, Photo Layout
naéi na rada Pr| nt Sheet, Print on CD/DVD, Print Proof Sheet, Slide Show, Copy/Restore Photos, Select
Location ¥
Photos
V= Meni fotografije
CrnnCOoK Ha MEHUTO 9rah
BO p eXVNMOT Prl nt Select th)tos Select All Photos, Select by Date, Cazncel P.hoto Selec:tion
Print Settings Paper Size, Paper Type, Borderless **, Quality, Expansion **,
Photos Date, Print Info. On Photos **, Fit Frame **, Bidirectional *¢,
. .. . CD Density
Lista men IJja rezima Photo Adjustments *'  Enhance *’, Scene Detection, Fix Red-Eye **, Filter *°,

Print Photos Brightness, Contrast, Sharpness, Saturation
Maintenance 1w 76
Problem Solver

*1 Te funkcije vplivajo samo na vase izpise. Izvirniki se ne spremenijo.

*2 Kadar je izbrana moznost Borderless, je slika rahlo povecana in obrezana, da se
prilega papirju. Kakovost natisa je lahko slabsa na vrhu in na dnu oz. to obmogje se

[:] ' lahko med tiskanjem razmaze.
5 3 *3 Dolocite, za koliko naj se slika razsiri pri tiskanju fotografij Borderless.
*4 |zberite Camera Text in natisnite besedilo, ki ste ga dodali fotografiji s pomo¢jo
I:j » 54 digitalnega fotoaparata.
*5 Izberite On in fotografija bo samodejno obrezana tako, da se bo prilegala prostoru,
[:] » 5 5 !« je na.voljo za izbrano postav.ltev. Izberltg Off in izklopite samodejno obrezovanje
in pustite bel prostor na robovih fotografije.
* *6 Izberite On za povecanje hitrosti tiskanja. Izberite Off za izboljsanje kakovosti
I:j 5 6 tiskanja.

*7 lIzberite PhotoEnhance in samodejno prilagodite svetlost, kontrast in nasi¢enost
fotografij. Izberite P.M. in uporabite nastavitev fotoaparata PRINT Image Matching
ali Exif Print.

*8 Dele slike poleg oci je mogoce popraviti, kar pa je odvisno od vrste fotografije.

*9 Barvni nacin slike lahko spremenite v Sepia ali B&W.

*10 Ponovno lahko izberete mapo ali skupino iz pomnilniske kartice ali zunanje
naprave USB.
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&Y Print Photos
View and Print Photos, Print All Photos, Print Photo Greeting Card, Photo Layout

Sheet, Print on CD/DVD, Print Proof Sheet, Slide Show, Copy/Restore Photos, Select
Location **°

V= Izbornik fotografija

Select Photos Select All Photos, Select by Date, Cancel Photo Selection

Print Settings Paper Size, Paper Type, Borderless **, Quality, Expansion **,
Date, Print Info. On Photos **, Fit Frame **, Bidirectional *¢,
CD Density

Photo Adjustments *'  Enhance *’, Scene Detection, Fix Red-Eye **, Filter *°,
Brightness, Contrast, Sharpness, Saturation

Maintenance L= 76

Problem Solver

*1 Ove funkcije odnose se samo na ispis. Njima se ne mijenjaju izvorne slike.

*2 Ako ste odabrali Borderless, slika se lagano povecava i reze kako bi ispunila papir.
U gornjem ili donjem dijelu moze do¢i do smanjenja kakvoce ispisa ili moze do¢i do
mrljanja boja u cjelokupnom podrudju ispisa.

*3 Odaberite iznos za koji Zelite prosiriti pri ispisu Borderless fotografija.

*4 Odaberite Camera Text za ispis teksta koji ste unijeli pomocu digitalnog
fotoaparata na fotografiju.

*5 QOdaberite On za automatsko obrezivanje fotografije kako bi stala u prostor
dostupan na izgledu stranice koji ste odabrali. Odaberite Off za iskljucenje
automatskog obrezivanja i ostavljanje bijelog prostora oko slike.

*6 Odaberite On kako biste povecali brzinu ispisa. Odaberite Off za poboljsanje
kakvoce ispisa.

*7 Odaberite PhotoEnhance za automatsko podesavanje osvjetljenja, kontrasta i
zasi¢enosti vasih fotografija. Odaberite P1.M. za kori$tenje postavki PRINT Image
Matching ili Exif Print.

*8 Ovisno o vrsti fotografije, osim ociju mogu se ispraviti i drugi dijelovi slike.

*9 Mozete promijeniti boju slike na Sepia ili B&W.

*10 Mozete nanovo odabrati mapu ili grupu s memorijske kartice ili vanjskog USB
uredaja.



BY Print Photos
View and Print Photos, Print All Photos, Print Photo Greeting Card, Photo Layout

Sheet, Print on CD/DVD, Print Proof Sheet, Slide Show, Copy/Restore Photos, Select
Location ¥

v = MeHu 3a dotorpadpumn

Select Photos Select All Photos, Select by Date, Cancel Photo Selection

Print Settings Paper Size, Paper Type, Borderless *?, Quality, Expansion **,
Date, Print Info. On Photos **, Fit Frame **, Bidirectional *¢,
CD Density

Photo Adjustments *'  Enhance *’, Scene Detection, Fix Red-Eye *, Filter *°,
Brightness, Contrast, Sharpness, Saturation

Maintenance w76
Problem Solver
*1 Osue GpyHKLMN BAMjaaT camo Ha oTneyatoyuTe. Tue He I MeHyBaaT OPUrMHANHIATE CIINKIA.

*2 Kora e n3bpaHo Borderless, cnukata manky ce 3ronemyBa vunm ce oTcekyBa 3a Aa ja
UCMONHW XapTujaTa. [py nevaTer-eTo, KBaNNTETOT Ha OTNeYaTeHOTO MoXe fia buae noman
Hajrope 1 Hajfony Unu NOBpLUKMHATa MOXe fla € pa3MaykaHa.

*3  VI36epeTe KONKaB fieN O CIMKaTa Ke ce MpoLunpy Kora ke neyatute potorpadum
Borderless.

*4  36epeTte Camera Text 3a 4a OTNeYaTMTe TEKCT WTO CTe ro Aofane Ha dotorpadujata
KOPWCTEjKM ro AurnTanHuoT oToanapar.

*5 W36epeTe On 3a aBTOMATCKY A3 ja oTceyeTe GoTorpadujata 3a Aa ogroBapa Ha
PacnonoXnnBMOT NPOCTOP 3a U3rNeAOT WTO CTe ro u3bpane. V3bepete Off 3a aa ro
UCKIy4mnTe aBTOMATCKOTO OTCEKYBatbe 11 f1a OCTaBuTe 6en NpocTop Ha pabosuTe Ha
dotorpadujata.

*6 W36epeTe On 3a fa ja 3ronemuTe 6p3nHaTa Ha nevatetbe. V136epete Off 3a fa ro
nopobpuTe KBAaNMTETOT Ha NeyaTereTo.

*7 W36epeTe PhotoEnhance 3a aBTOMaTCKO NpunarofyBatbe Ha CBETANHATA, KOHTPACTOT U
3acuTeHocTa Ha poTtorpaduunTe. N3bepete PI.M. 3a ga rv ynotpe6uTe noctaskute PRINT
Image Matching nnm Exif Print Ha poToanapatot.

*8 Bo 3aBUCHOCT 0 TMNOT Ha poTorpadujaTa, AENOBY O CIMKATa, OCBEH OUNTE, MOXe Aa ce
nonpas.ar.

*9 Moxe fa ro CMeHUTe PeXIMOT Ha 6ojaTa Ha ciKaTa Bo Sepia vnv B&W.

*10 Moxe noBTOpHO Aa n3bepeTe Namnka UK rpyna oj MeMopucKaTa KapTuika unm
HazBopeLHuoT ypes USB.
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&Yl Print Photos

View and Print Photos, Print All Photos, Print Photo Greeting Card, Photo Layout
Sheet, Print on CD/DVD, Print Proof Sheet, Slide Show, Copy/Restore Photos, Select
Location **°

Y= Meni za fotografije

Select Photos Select All Photos, Select by Date, Cancel Photo Selection

Print Settings Paper Size, Paper Type, Borderless **, Quality, Expansion *°,

Date, Print Info. On Photos **, Fit Frame **, Bidirectional *°,
CD Density

Photo Adjustments *'  Enhance *’, Scene Detection, Fix Red-Eye **, Filter *°,

Brightness, Contrast, Sharpness, Saturation

Maintenance =76

Problem Solver

*1
*2

3
*4

*5

*6

*7

*8
*9

Ove funkcije uti¢u samo na otiske. One ne menjaju originalne slike.

Ako je izabrano Borderless, slika je malo uvecana i opsecena da bi ispunila list
papira. Kvalitet Stampe moze opasti u gornjem ili donjem delu ili se povrsina moze
razmazati pri Stampanju.

Izaberite stepen prosirivanja slike pri stampanju fotografija sa opcijom Borderless.
Izaberite Camera Text da biste od$tampali tekst koji ste dodali fotografiji koristeci
vas digitalni fotoaparat.

Izaberite On za automatsko opsecanje fotografije tako da zauzme raspoloziv
prostor za izgled koji ste izabrali. Izaberite Off da biste iskljucili automatsko
opsecanje i ostavili prazan prostor na ivicama fotografije.

Izaberite On da povecate brzinu Stampanja. Izaberite Off da povecate kvalitet
Stampanja.

Izaberite PhotoEnhance za automatsko podesavanje osvetljenosti, kontrasta i
zasi¢enja na vasim fotografijama. Izaberite P..M. da biste koristili PRINT Image
Matching ili Exif postavke Stampanja fotoaparata.

U zavisnosti od tipa fotografije, osim ociju se mogu popraviti i drugi delovi slike.
Rezim boje slika mozete promeniti u Sepia ili B&W.

*10 Mozete ponovo izabrati direktorijum ili grupu sa memorijske kartice ili spoljnog

USB uredaja.



Drugi nacini
Drugi nacini rada

Apyr pexxum
Rezim Ostalo

ml
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Na ¢rtni papir ali karo papir lahko tiskate z ali brez fotografije nastavljene za

Tiskanje ¢rtnega

. . ozadje.
Pl Mozete ispisivati na linearni ili graficki papir, s ili bez fotografije u pozadini.
|5pis linearnih pa pira Moxe fia neyaTnTe xapTuja Co IMHUM UM MUNIMMETaPCKa XapTuja co nnu 6e3
doTorpaduja noctaBeHa Kako 3agHVHa.
[MeuvaTere xapTMja Mozete stampati na papiru sa linijama ili karo papiru sa ili bez fotografije kao
CO INHUN pozadine.

Stampanje na papiru
sa linijjama

(3] O 65

-ElE-

Ad Notepad Paper - Wide Rule

Select Ruled Paper and
background.
Press [OK] to proceed.

ox| Proceed [+ Select

Al | [

Vstavite navaden papir velikosti A4. Vstavite pomnilnisko kartico. Izberite Print Ruled Papers. Izberite vrsto formata.
Umetnite obi¢ni papir formata A4. Umetnite memorijsku karticu. Odaberite Print Ruled Papers. Odaberite vrstu formata.
CraBeTe 06UYHa xapTuja A4. BmeTHeTe MemMopuCKa KapTuuKa. M36epeTe Print Ruled Papers. MN36epeTe ro TMNoT Ha GopmaToT.

Ubacite obic¢an papir formata A4. Ubacite memorijsku karticu. Izaberite Print Ruled Papers. Izaberite tip formata.



o (6]

Ce Zelite rotirati sli¢ico, pritisnite V.

&2

Ce izberete format brez ozadja,
pojdite na @.

Ako odaberete format bez
pozadinske slike, idite na @.

Za okretanje okvira pritisnite V.

Load A4 paper in the

3a pa ja potupare pamkarta,

main tray.
nputncHete V. t

Press [OK| to proceed.

Ako usbepere popmar Ges [<]..28/25 ] Za rotiranje okvira, pritisnite V.

3aAHMHCKa CMKa, opeTe Ha @. e Rotaea

Ako ste izabrali format bez slike

pozadine, predite na @. E/E SREEEDS
Izberite fotografijo, ki jo Zelite Nadaljujte.
natisniti. Nastavite.
Odaberite fotografiju za ispis. Mpopomxere.
M36epere ja poTorpadujata 3a Nastavite.
nevateme.

Izaberite fotografiju za Stampanje.

Number of Copies

o] [ copies

Set the number of copies.
Press [@] to start.

Nastavite Stevilo kopij in natisnite.
Podesite broj kopija i ispisite.
OppepneTe ro 6pojoT Ha KOMWK U
neyatere.

Podesite broj kopija i odstampajte.
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Tiskanje pobarvanke
Ispis bojanke

[MeyaTere NUCT 3a
boeme

Stampanije listova za

bojenje

I

Funkcijo Coloring Book uporabite samo za risbe in slike, ki ste jih ustvarili
sami. Pri uporabi avtorskopravno varovanih gradiv morate upostevati
pravila, ki veljajo za tiskanje za osebno uporabo.

Koristite funkciju Coloring Book samo za crteze i slike koje ste sami izradili.
Ako koristite autorska djela, svakako se pridrzavajte zakona koji odreduju
ispis za osobne potrebe.

Kopucterte ja ¢pyHKuujaTa Coloring Book camo 3a LipTexu 1 CvKu LWTo
camu cTe rv Hanpasue. [pu Kopuctere Ha MaTepujanu 3alTUTEHN CO
aBTOPCKO NPaBo, MOrpuXeTe ce ja OCTaHeTe BO PaMKWTE Ha 3aKOHWTE Ko
ro KOHTpOJ/IMpaaT NeyaTereTo 3a IMYHa yrnoTpeba.

Funkciju Coloring Book koristite samo za crteze i slike koje ste sami
kreirali. Kada koristite autorizovane materijale, obavezno se drzite zakona
koji vaze za Stampanje za li¢cnu upotrebu.

1z fotografij ali risb lahko ustvarite pobarvanko.

Mozete izraditi papir za bojanje iz svojih fotografija ili nacrta.

Moxe fia co3papete nucT 3a 6oere of GoTorpadumnTe MK LpTeXUTE.
Od svojih fotografija mozete da kreirate listove za bojenje ili crteze.

Vstavite navaden papir A4 ali papir
Matte.

Umetnite obican papir formata A4 ili
Matte papir.

CraBeTe 06uyHa xapTuja A4 unu Matte.

Ubacite obican ili Matte papir formata
A4,

Namestite ali vstavite.
Postavite ili umetnite.
MNonoxete nnu crasete.
Postavite ili ubacite.




BEEE->E || 5EE-E5

Izberite Coloring Book.
Odaberite Coloring Book.
MN36epete Coloring Book.
Izaberite Coloring Book.

5]

a A4, Plain Paper
o A4, Matte

Select paper size and
type. Press [OK].

4] e o

Izberite vrsto papirja.

Odaberite vrstu papira.
MN36epeTe ro TMMOT Ha XapTujaTa.
Izaberite tip papira.

o Photo or Drawing on the
Scanner
o Photo on Memory Card

Izberite vrsto vnosa.

Odaberite vrstu unosa.
M36epeTe ro TMNOT Ha N3BOPOT.
Izaberite vrstu ulaznog medija.

6]

Load A4 size paper and
press [&].

€] Print [¥E] Settings

Zazenite tiskanje.

Zapocnite s ispisom.
MoyHeTe ro neyatereTO.
Zapocnite Stampanje.

i

Ce tiskate iz pomnilniske kartice, pritisnite 4», da izberete fotografijo, ki jo
zelite natisniti, nato pritisnite OK.

Ako ispisujete s memorijske kartice, pritisnite €4 » za odabir fotografije koju
zelite ispisati, zatim pritisnite OK.

AKo neyaTuTe of MEMOPUCKA KapTryKa, Mputckajte 4P 3a aa ja nsbeperte
doTorpadujata WTO cakaTe fa ja ucneyatute, na nputmcHete OK.

Ako Stampate sa memorijske kartice, pritisnite €4 » da biste izabrali
fotografiju koju Zelite da odStampate, pa zatim pritisnite OK.

I

Ce zelite spremeniti gostoto obrisa ali gostoto celotne slike, pritisnite =,
nato pritisnite Print Settings in izberite primerno nastavitev po koraku @.

Ako Zelite promijeniti gustocu obrisa ili gustocu citave slike, pritisnite =,
zatim pritisnite Print Settings i izvrSite odgovarajuce postavke nakon
koraka ©.

AKO caKaTe fia ja cMeHuTe febennHaTa Ha KOHTYpuTe nnu gebenviHata
Ha IMHUUTE Ha LienaTa Cnvka, NPUTKCHeTe =, NoToa NpuTtrcHeTe Print
Settings 11 36epeTe r1 cOOBETHUTE NOCTaBKM Mo YekopoT @.

Ako zelite da promenite gustinu konture ili cele slike, pritisnite =, pa
pritisnite Print Settings i izaberite odgovarajuca pode$avanja posle @
koraka.
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Skeniranje na
pomnilnisko kartico

Skeniranje na
memorijsku karticu

CkaHunpame
Ha MEMOpUCKa
KapTuyka

Skeniranje na
memorijsku karticu

[0%] Proceed [+ Select

RINIENE2ENED

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.

BmeTHeTe MemMopUCKa KapTuuKa.

Ubacite memorijsku karticu.

Izvirnik namestite vodoravno.
Izvornik postavite vodoravno.

Monoxete ro opurmHanoT
XOPUW3OHTasHO.

Postavite original horizontalno.

6]

Scan

e —
o Scan to PC

a Scan to PC (PDF)

a Scan to PC (Email)

0K Proceed MIEERS

[4]/[¥]-----> [ed

a §can Area

a Document

o Quality 1 Standard
Memory Capacity OMB

@ Scan 0K] Adjust

File saved to memory

card:
"\EPSCAN\OO1\EPSONO01.JPG"

Done

Izberite Scan to Memory Card.
Odaberite Scan to Memory Card.
M36epete Scan to Memory Card.
Izaberite Scan to Memory Card.

Izberite nastavitve in skenirajte.
Odaberite postavke i skenirajte.

M36epeTe rv nocTaBkuTE 1
CKaHupajTe.

Izaberite postavke i skenirajte.

Preverite sporocilo na zaslonu.
Provjerite poruku na zaslonu.

MpoBepeTe ja NopakaTa Ha KPaHOT.

Potvrdite poruku na ekranu.

Izberite Scan.
Odaberite Scan.
MN36epeTe Scan.

Izaberite Scan.

2

Ce so robovi fotografije motni,
spremenite nastavitev Scan
Area @. ™ 65

Ako su rubovi fotografije blijedi,
promijenite opciju Scan Area ©.
Cim 65

AKo paboBuTe Ha poTorpadujata
ce HejacHW, cMeHeTe ja Scan
Area ©.1® 65

Ako su ivice fotografije blede,
promenite Scan Area @. =) = 65




Skeniranje na &
racunalnik

Prepricajte se, da ste programsko opremo za tiskalnik namestili na
Skenira nje na racunalnik in jo prikljucili s pomo¢jo navodil na plakatu Zac¢nite tukaj.

rac¢unalo Provjerite jeste li instalirali softver pisaca na racunalo i povezali slijedeci

upute iz plakata Pocnite ovdje.

CkaHu pare Ha MNpoBepeTe fanu cTe ro MHCTanupane codTBEPOT 3a MeYaTayoT Ha
Komnjytep

KOMMjyTepOT 1 Aanu CTe MOBP3aHu CNopeA ynaTcTBaTa BO NOCTEPOT
MNMouHeTe oTTyKa.

Skenira nje na Proverite da li ste na ra¢unaru instalirali softver za ovaj Stampac i povezali
racunar ga sledeci uputstva na posteru Pocnite ovde.

Izvirnik namestite vodoravno.
Izvornik postavite vodoravno.

MonoxeTe ro opurmHanot
XOPUW3OHTasHO.

Postavite original horizontalno.

2

Ko izberete osebni racunalnik, programska oprema za opti¢no branje
na vaSem osebnem racunalniki samodejno za¢ne opti¢no branje. Za
podrobnosti si oglejte spletna Navodila za uporabo.

Scan

a Scan to Memory Card =

a Scan to PC (PDF) Nakon odabira racunala, softver Vaseg racunala automatski zapocinje
a Scan to PC (Email) skeniranje. Za vise informacija, pogledajte Korisnicki vodi¢ na Internetu.

OTKaKo Ke 13bepeTe KoMMjyTep, HEroBUMOT COPTBEP 3a CKaHMpatbe
aBTOMATCKM NOYHYBa Aja CKaHMpa. 3a HdopmaLum, BUAETe BO

E / IE / E / E -> E/E-}.}E/E.> €/1IEKTPOHCKOTO YNATCTBO 3a KOPUCHUKOT.

Nakon $to izaberete racunar, softver za skeniranje na vasem racunaru
Izberite Scan. Izberite predmet in nato osebni automatski zapocinje skeniranje. Za dodatne informacije pogledajte
Odaberite Scan. racunalnik. Korisnicki vodié.

Odaberite stavku, a zatim racunalo.

roceed [ Select 0K|Proceed T |Back

MN36epete Scan.
M36epeTe cTaBKa, a notoa

Izaberite Scan. "
KommjyTep.

Izaberite neku stavku, a zatim i
rac¢unar. 63
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Varnostno kopiranje
na zunanjo napravo
USB

Izrada pri¢uvne
kopije na vanjskom
USB uredaju

Pe3sepBHa Konuja Ha
HagBopeLleH ypeq
USB

Pravljenje rezervne
kopije na spoljnom
USB uredaju

k| Proceed [+ Select

()[4 [¥]--> o6

Back Up Data

o Back Up Memory Card

0K Proceed T Back

Back Up Memory Card

Disconnect the product

from the computer.

IOK| Proceed 4= Settings

Sledite navodilom na zaslonu.
Slijedite upute date na zaslonu.

CneneTe ' NHCTPYKUNNTE Ha
€KpPaHOoT.

Pratite uputstva na ekranu.

Vstavite in poveZite.

Umetnite i spojite.
BmeTHeTe 1 nosp3eTe.
Ubacite i povezite.

2

Ce Zelite spremeniti hitrost pisanja,
pritisnite =, izberite Writing
Speed in nastavite.

Za izmjenu brzine zapisivanja
pritisnite =, odaberite Writing
Speed i odredite postavke.

3a pa ja cMeHuTe 6p3uHaTa Ha
nuyLyBatbe, MPUTHCHETE =,
n3bepete Writing Speed 1
ofpegerte.

Da biste promenili brzinu upisa,
pritisnite <=, izaberite Writing
Speed i podesite.

Izberite Back Up Data.
Odaberite Back Up Data.
MN36epeTe Back Up Data.
Izaberite Back Up Data.

2

Izberite Back Up Memory Card.
Odaberite Back Up Memory Card.
M36epete Back Up Memory Card.
Izaberite Back Up Memory Card.

Za vsako varnostno kopijo se samodejno ustvari mapa. Fotografije lahko
natisnete iz zunanje naprave USB za varnostne kopije. =) ® 52

Za svaku pricuvnu kopiju se automatski stvara mapa. Fotografije mozete
ispisivati sa vanjskog USB uredaja za pricuvnu pohranu. = = 52

Mpw ceKkoe NpaBer-e pe3epBHa Konuja, aBTOMATCKM ce Npasu narnka. Moxe
na neyatute doTorpadum op HagsopelwHUoT ypen USB 3a pesepBHU

Konuu. = = 52

Direktorijum se automatski kreira pri svakom kopiranju. Mozete da
Stampate fotografije sa spoljnog USB uredaja koji sadrzi rezervnu kopiju.

1= 52




Seznam menijev
drugih nacinov

Popis izbornika
drugih nacina rada

Cnncok Ha MeHUTo
Ha ApYr pexum

Lista menija za reZzim
Ostalo

Bl =65
LG = 65
I = 66
Bl =66

N
< Natin Scan

Scan to Memory  Format JPEG,

Card PDF
Scan Area A4, Auto Cropping,

Max Area

Document Text,

Photograph

Standard,

Best

Quiality

Binding Direction *'  Vertical-Long,

Vertical-Short,
Horizontal-Long,
Horizontal-Short
Scan to PC
Scan to PC (PDF)

Scan to PC (Email)

*1 Taelement je prikazan le, ¢e je kot format izbran PDF.

& Nacin Back Up Data

Back Up Memory Card
& Nacin Coloring Book

Photo or Drawing on the Scanner, Photo on Memory Card
A4 Plain Paper, A4 Matte

Print Settings Density, Line Detection

< Nain Print Ruled Papers

A4 Notepad Paper - Wide Rule, A4 Notepad Paper - Narrow
Rule, A4 Graph Paper, A4 Stationery w/o Lines, A4 Stationery
w/Lines

N
< Natin rada Scan

Scan to Memory  Format JPEG,
Card PDF
Scan Area A4, Auto Cropping,
Max Area
Document Text,
Photograph
Quality Standard,
Best

Binding Direction *'  Vertical-Long,

Vertical-Short,
Horizontal-Long,
Horizontal-Short
Scan to PC
Scan to PC (PDF)

Scan to PC (Email)

*1 Ova stavka se prikazuje samo ako je PDF odabran kao format.

& Nacin rada Back Up Data

Back Up Memory Card
4% Nacin rada Coloring Book

Photo or Drawing on the Scanner, Photo on Memory Card
A4 Plain Paper, A4 Matte

Print Settings Density, Line Detection

> Nacin rada Print Ruled Papers

A4 Notepad Paper - Wide Rule, A4 Notepad Paper - Narrow
Rule, A4 Graph Paper, A4 Stationery w/o Lines, A4 Stationery
w/Lines
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N
</ Scan- pexnm

Scan to Memory
Card

Scan to PC
Scan to PC (PDF)
Scan to PC (Email)

Format
Scan Area
Document
Quality

Binding Direction *'

JPEG,

PDF

A4, Auto Cropping,
Max Area

Text,
Photograph
Standard,

Best
Vertical-Long,
Vertical-Short,
Horizontal-Long,
Horizontal-Short

*1 OBaa cTaBKa ce npurKaxyBa caMo Kora e n3bpaHo PDF kako

Format.

@ Back Up Data - pexum

Back Up Memory Card

4% Coloring Book

- pexum

Photo or Drawing on the Scanner, Photo on Memory Card
A4 Plain Paper, A4 Matte

Print Settings

Density, Line Detection

Print Ruled Papers - pexum

A4 Notepad Paper - Wide Rule, A4 Notepad Paper - Narrow
Rule, A4 Graph Paper, A4 Stationery w/o Lines, A4 Stationery

w/Lines

N
<& Rezim Scan

Scan to Memory
Card

Scan to PC
Scan to PC (PDF)
Scan to PC (Email)

Format
Scan Area
Document
Quality

Binding Direction *'

JPEG,

PDF

A4, Auto Cropping,
Max Area

Text,
Photograph
Standard,

Best
Vertical-Long,
Vertical-Short,
Horizontal-Long,
Horizontal-Short

*1 Ova stavka se prikazuje samo kada se PDF izabere kao
vrednost za Format.

@ Rezim Back Up Data

Back Up Memory Card

4% Rezim Coloring Book

Photo or Drawing on the Scanner, Photo on Memory Card
A4 Plain Paper, A4 Matte

Print Settings

Density, Line Detection

Rezim Print Ruled Papers

A4 Notepad Paper - Wide Rule, A4 Notepad Paper - Narrow
Rule, A4 Graph Paper, A4 Stationery w/o Lines, A4 Stationery

w/Lines



Nacin Setup (Vzdrzevanje)

Nacin rada Setup (Odrzavanje)

Pexxnm 3a noctasyBame Setup (OgpKyBarbe)
Rezim Setup (Odrzavanje)

67



Pregled statusa
kartuse s ¢rnilom

Provjera stanja
spremnika tinte

[NpoBepKa Ha
cocTojbaTa Ha

KaceTuTte CO MaCTuUJ10

Provera statusa

Setup

o Maintenance

o Printer Setup

o Network Settings

o File Sharing Setup

IOK] Proceed ¥ |Back

0% Proceed

Izberite Setup. Izberite Ink Levels. Dokoncajte.
kertridza Odaberite Setup. Odaberite Ink Levels. Zavrsite.
MN3b6epeTe Setup. M36epeTte Ink Levels. Kpaj.
Izaberite Setup. Izaberite Ink Levels. Zavrsite.
C Y LC BK M LM FAN
Ciano modra Rumena Svetlo ciano modra Crna Vijoli¢na Svetlo vijoli¢na Crnila je malo.
Azurna Zuta Svijetlo azurna Crna Purpurna Svijetlo purpurna Niska razina tinte.
TupkusHa Konta CBeTno TMPKM3Ha LpHa Po3oBa CeeTnio po3oBa MacTtunoto e npu Kpaj.
Tirkizna Zuta Svetlo tirkizna Crna RuZicasta Svetlo ruzi¢asta Mastilo je potroseno.
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Epson ne more jamciti za kakovost ali zanesljivost neoriginalnega ¢rnila. Ce namestite neoriginalne kartuse, se
status kartuse morda ne izpise.

Epson ne moze jamciti kvalitetu ili pouzdanost tinte koja nije originalna. Ako su instalirani spremnici tinte koji nisu
originalni, moguce je da se stanje spremnika tinte ne prikaze.

Epson He MoXe Aa rapaHT1pa 3a KBaNIUTETOT MW UCMIPABHOCTA Ha HEOPUIMHANHO MacTuno. CocTojbaTa Ha Kacetute
MOXe Aa He Ce MPuKaKke ako ce CTaBEHMW KaceTy CO HEOPUTMHAMHO MAcTUIO.

Epson ne moze da garantuje kvalitet i pouzdanost neoriginalnih mastila. Ako postavite kertridz koji nije originalan,
njegov status mozda nece biti prikazan.

I

Ce je kartusa s ¢rnilom skoraj
prazna, pripravite novo.

Ako je razina tinte u nekom
spremniku niska, pripremite novi
spremnik.

AKO HeKoja KaceTta Co MacTuno e
npwu Kpaj, NoagroTeeTe HOBa KaceTa.

Ako se neki kertridz skoro istrosio,
pripremite novi.
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Pregled/ciscenje p
tiskalne glave

Pri ¢iS¢enju tiskalne glave se uporablja ¢rnilo iz vseh kartus, zato glavo
Provjera/(‘fiéc'enje ocistite le, ce se zmanjsa kakovost.

gIave pisaéa Pri cisc¢enju glave pisaca trosi se nesto tinte iz svih spremnika, stoga je

Cistite samo ako se smanji kakvoca ispisa.
[NpoBepKa n
YNCTEHE Ha laBaTa
3a neYyartemwe

an/I UYMNCTEHETO Ha raBaTta 3a nevatere ce TPoOWnM MacTUo, 3aToa YucTeTe
ja CaMO aKo Ce Hamanun KBainTeToT.

Pri ¢iS¢enju glave za Stampanije trosi se nesto mastila iz svih kertridza, pa je

70

Provera/ciséenje
glave za Stampanje

treba cistiti samo ako opadne kvalitet Stampe.

Nalozite papir velikosti A4.
Umetnite papir formata A4.
CraBerte xapTuja A4.
Ubacite papir formata A4.

(5]

x| Proceed [8 Select

()[4 [¥]--> o6

Setup

o Ink Levels =
e Matenarce &
o Printer Setup

o Network Settings

o File Sharing Setup

I0K] Proceed T |Back

NI

Maintenance

‘o Nosde Check
o Head Cleaning

o Head Alignment

IOK]| Proceed T5|Back

NI

Print a nozzle check

pattern. Load A4 paper
in main tray. Press [& .

Izberite Setup.
Odaberite Setup.
MN36epete Setup.
Izaberite Setup.

Izberite Maintenance.
Odaberite Maintenance.
M36epete Maintenance.
Izaberite Maintenance.

Izberite Nozzle Check.
Odaberite Nozzle Check.
M3bepete Nozzle Check.
Izaberite Nozzle Check.

Zazenite preskus Sobe.
Zapocnite s provjerom mlaznica.

MNouHeTe ja npoBepkaTa Ha
npckankuTe.

Zapocnite proveru mlaznica.




@ Information — a Finish Nozzle Check L

Printing. .. a Head Cleaning

v

o Finish Cleaning U
o Nozzle Check

gments are missing Print head

printed pattern,

complete. Load A4 size
clean the print head.

paper for nozzle check.

Preverite vzorec. Izberite Head Cleaning in zaZenite. Zakljucite ¢iscenje glave.

Provjerite uzorak. Odaberite Head Cleaning i Zavrsite s CiS¢enjem glave pisaca.
MNposeperTe ja wapara. zapocnite. 3aBpLueTe ro YNCTEHETO Ha rnagaTa.
Proverite Zablon. M36epeTe Head Cleaning n

Zavrsite CiScenje glave.
3anouHerte.

Izaberite Head Cleaning i pocnite.

i

Ce se po cetrtem ¢is¢enju kakovost ne izbolj3a, tiskalnik izklju¢ite vsaj za $est ur. Nato poskusite tiskalno glavo ponovno o¢istiti. Ce se kakovost ne izboljsa,
se obrnite na sluzbo za podporo strankam Epson.

Ako se kakvoca ispisa ne poboljsa niti nakon cetvrtog uzastopnog ciscenja, iskljucite pisa¢ na barem sest sati. Nakon toga pokusajte ponovno odistiti glavu
pisaca. Ako se kakvoca nije poboljsala, obratite se Epson podrsci.

AKO KBanMTETOT He Ce NMoA06PM MO YETPU YNCTEHA, UCKIYYETE O MeyaTayoT 1 noyeKajTe HajManKy WecT Yacoeu. [loToa NOBTOPHO obuaeTe ce fa ja
MCUMCTUTE raBaTa 3a neyatere. AKO KBaJIMTETOT Cenak He Ce NogobpyBa, KOHTAKTNPajTe CO OAAENOT 3a NoaapLuKa Ha Epson.

Ako se kvalitet ne poboljsa nakon cCetiri ¢is¢enja, iskljucite Stampac na bar Sest sati. Zatim jo$ jednom ocistite glavu za Stampanje. Ako kvalitet i dalje nije
poboljsan, obratite se Epsonovoj podrsci.
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Poravnava tiskalne
glave

Poravnavanje glave
pisaca
lNopamHyBame Ha
rnasara 3a nevartere

Poravnavanje glave
za Stampanje

ceed [+ Select

(<l o]/ [alv]--> [oK]

Setup

N

o Ink Levels

a Maintenance .

o Printer Setup

o Network Settings

o File Sharing Setup
OK|Proceed 5| Back

Nalozite papir velikosti A4. Izberite Setup.
Umetnite papir formata A4. Odaberite Setup.
CraBete xapTuja A4. MN36epeTe Setup.

Ubacite papir formata A4. Izaberite Setup.

(5]

Izberite Maintenance.
Odaberite Maintenance.
MN36epete Maintenance.
Izaberite Maintenance.

Maintenance

o Nozzle Check =

o Head Cleaning

o Head Alignment

IOK| Proceed T | Back

NN

Print head alignment.
Load A4 size plain paper

in main tray. Press @ .

#1 ]

4

m m mi
1 3 5
m

6

Izberite Head Alignment.
Odaberite Head Alignment.
MN36epete Head Alignment.

Izaberite Head Alignment.

Natisnite vzorce.
Ispisite uzorke.
Wcnevatete ru wapwute.
Odstampajte Sablone.

Izberite najbolj poln vzorec.
Odaberite najpotpuniji uzorak.
M36epeTe ja HajTemHaTa LWwapa.
Izaberite najpuniji Sablon.




For #1, select the square For #4, select the square

with the least streaks with the least streaks

and enter the number, and enter the number,

Press [OK]. Press [OK] to finish.
W] [ e o
I1zberite sStevilko vzorca. Ponovite @ za vse vzorce.
Odaberite broj tog uzorka. Ponovite korak @ za sve uzorke.
MN36epeTe ro 6pojoT Ha WwaparTa. MosTtopeTe ro @ 3a cute WwWapw.
Izaberite broj tog sablona. Ponovite @ za sve $ablone.
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Tiskanje iz
digitalnega
fotoaparata

Ispis s digitalnog
fotoaparata

[MTeyaTtere oa
JuruTaneH
¢doToanapat

Stampanje
sa digitalnog
fotoaparata

O =76

Setup

o Network Settings
o File Sharing Setup

o Bluetooth Settings

o External Device Setup 0

o Restore Default Settings. v
0K Proceed ¥ Back

<[ (Al (7> o

Odstranite.
Uklonite.
M3BapeTe.
Izvadite.

5]

Izberite Setup. Izberite External Device Setup.
Odaberite Setup. Odaberite External Device Setup.
MN36epeTe Setup. M36epete External Device Setup.

Izaberite Setup. Izaberite External Device Setup.

External Device Setup

o Print Settings -

o Photo Adjustments

IOK| Proceed T | Back

NN

Print Settings

a Paper Size : 10x15cm(4x6in)

o Paper Type

: Prem, Glossy
: Borderless

o Quality : Standard Quality
o Expansion :Standard
I0K] Adjust T | Back

o Layout

NS

Izberite Print Settings.
Odaberite Print Settings.
M36eperte Print Settings.

Izaberite Print Settings.

Izberite ustrezne nastavitve tiskanja.
Odaberite odgovarajuce postavke
ispisa.

M36epeTe rvi cooBeTHUTE NOCTaBKM
3a nevarerbe.

Izaberite odgovarajuce postavke
Stampanja.

Prikljucite in vklopite fotoaparat. Za tiskanje glejte navodila za uporabo

Prikljucite i ukljucite fotoaparat. fotoaparata.

Mosp3ere n Brnyuerte ro U priru¢niku fotoaparata pronadite upute za

doToanapator. ISpis.
Povezite i ukljucite fotoaparat. ﬁzﬂ::::g yaTCTBOTO Ha goToanapator 3a

Za Stampanje pogledajte uputstvo fotoaparata.




Zdruzljivost
Format datoteke

Velikost slike

Kompatibilnost
Format datoteke

Veli¢ina slike

CoopBeTHOCT
®opmat Ha dajnosute

[onemunHa Ha cnnkute

Kompatibilnost
Format datoteke

Veli¢ina slike

2

Dolocene nastavitve digitalnega fotoaparata se morda ne pokazejo na

rezultatu.

Neke od postavki digitalnog fotoaparata mozda nece biti uzete u obzir pri

ispisu.

Hekown o noctaBKuUTe Ha AUTUTaNHNOT (bomanapaT MOXe la He Cce ogpa3sat

Ha OoTneYyaTteHoTo.

Neke postavke digitalnog fotoaparata se mozda nece odraziti na otisak.

PictBridge
JPEG

od 80 x 80 do 9200 x 9200 slikovnih pik

PictBridge
JPEG
0Od 80 x 80 piksela do 9200 x 9200 piksela

PictBridge
JPEG
80 x 80 10 9200 x 9200 TOUKM

PictBridge
JPEG
80 x 80 piksela do 9200 x 9200 piksela

i

Doloc¢ene kombinacije vrste papirja, velikosti in postavitve morda niso
podprte za vse nastavitve tiskalnika in digitalnega fotoaparata.

Postoji moguénost da odredene kombinacije vrsta i veli¢ina papira
te izgleda stranice nisu podrzane, ovisno o postavkama ovog pisaca i
fotoaparata.

3aBMCHO 0/ MOCTaBKMTE Ha MeYaTayoT U Ha AUIUTAIHMOT doToanapar,
HEeKOU KOMOVHALMM Ha TUMOT XapTuja, roNeMHATA U U3MeJOT MOXE Aa He
ce nogapKaHu.

Neke kombinacije tipa, veli¢ine i izgleda papira nisu podrzane, sto zavisi od
postavki Stampaca i digitalnog fotoaparata.
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Seznam menijev
nacina Setup

Popis izbornika
nacina rada Setup

Cnncok Ha MeHNTo
Ha peXxmnmoT Setup

Lista menija rezima
Setup

B =76
E = 77
& = 77
Bl =78

76

‘? Nacin Setup
Ink Levels
Maintenance Nozzle Check, Head Cleaning, Head Alignment
Printer Setup CD/DVD, Stickers, Thick Paper *', Sound, Screen Saver,
Display Format *?, Language
Network Settings Za ve¢ informacij glejte spletni Omrezni vodic.
File Sharing Setup
Bluetooth Settings Za podrobnosti glejte Navodila za uporabo na internetu.
External Device Setup  Print Settings Za podrobnosti o postavkah
Photo Adjustments nastavitve glejte seznam
menijev nacina Print Photos.
w53
Restore Default Reset Network Settings, Reset All except Network Settings,
Settings Reset All Settings

*1 (e je izpis razmazan, nastavite to funkcijo na On.

*2 Format prikaza zaslona LCD lahko izbirate med 1-up with Info, 1-up without Info in
View Thumbnail Images.



‘? Setup nacin rada

Ink Levels
Maintenance
Printer Setup

Network Settings

File Sharing Setup
Bluetooth Settings
External Device Setup

Restore Default
Settings

Nozzle Check, Head Cleaning, Head Alignment

CD/DVD, Stickers, Thick Paper *', Sound, Screen Saver,
Display Format *?, Language
Na Internetu pogledajte Mrezni vodic u vezi detalja.

Na Internetu pogledajte svoj Korisnicki vodic.

Print Settings Za detalje o postavkama,

Photo Adjustments pogledajte popis izbornika
u nacinu rada Print Photos.
CIm 53

Reset Network Settings, Reset All except Network Settings,
Reset All Settings

*1 Ako je uzorak zamrljan, postavite ovu funkciju na On.

*2 Format prikaza na LCD zaslonu mozZete birati izmedu 1-up with Info, 1-up without
Info i View Thumbnail Images.

‘f Setup - pexum

Ink Levels
Maintenance
Printer Setup

Network Settings

File Sharing Setup
Bluetooth Settings
External Device Setup

Restore Default
Settings

Nozzle Check, Head Cleaning, Head Alignment

CD/DVD, Stickers, Thick Paper *', Sound, Screen Saver,
Display Format *?, Language

BuipeTe BO eneKTpoHCKOTO MpexHO ynaTcTBo 3a feTanu.

Bupete BO eneKTPOHCKOTO YNaTCTBO 338 KOPUCHUKOT.
Print Settings 3a petanu okosly CTaBKuUTe
Photo Adjustments 3a NocTaByBatbe, BUaeTe
BO CMMCOKOT Ha MEHWUTO
Ha pexumoT Print Photos.
w53
Reset Network Settings, Reset All except Network Settings,
Reset All Settings

*1 AKO OTMeYaToKOT e pa3MaukaH, nocTaBeTe ja oBaa dyHKLMja Ha On.
*2 Moxe fia ro nsbepete ¢opmaToT 3a npukas Ha LCD-ekpaHoT nomery 1-up with Info,
1-up without Info n View Thumbnail Images.
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‘? ReZim Setup

Ink Levels
Maintenance
Printer Setup

Network Settings

File Sharing Setup
Bluetooth Settings
External Device Setup

Restore Default
Settings

Nozzle Check, Head Cleaning, Head Alignment

CD/DVD, Stickers, Thick Paper *', Sound, Screen Saver,
Display Format *?, Language

Za dodatne informacije pogledajte elektronski Mrezni vodic.

Vise informacija potrazite preko Interneta u Korisnicki vodic .
Print Settings Za vise informacija o ovim

Photo Adjustments podesavanjima, pogledajte
listu menija rezima Print
Photos. ) = 53

Reset Network Settings, Reset All except Network Settings,
Reset All Settings

*1 Ako je mastilo na otisku razmazano, podesite ovu funkciju na On.

*2 Kao format prikaza LCD ekrana mozZete izabrati 1-up with Info, 1-up without Info i
View Thumbnail Images.



Odpravljanje tezav
Rjesavanje problema
PewaBame npobnemu
Resavanje problema
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Sporocila o napaki

Poruke o
pogreSkama

MNopaku 3a rpewku

Poruke o greskama

B — = 30
EE = 81
IE = 82
Bl =83

correctly. See your documentation.

Sporocila o napaki Resitev
Zagozdenje papirja = 88
Printer error. Turn power off and then on again. For =93
details, see your documentation.
Cannot recognize photos. Make sure photos are placed w27

Communication error. Make sure the computer is
connected, then try again.

Prepri¢ajte se, ali je ra¢unalnik pravilno povezan. Ce se sporo¢ilo o
napaki ponovi, se prepricajte, ali je programska oprema za opti¢no
Citanje namescena na racunalnik in ali so nastavitve programske opreme
pravilne.

The printer’s ink pads are nearing the end of their
service life. Please contact Epson Support.

Obrnite se na sluzbo za podporo Epson in zamenjajte blazinice za ¢rnilo,
preden so te neuporabne. Ko so blazinice za ¢rnilo polne, se tiskalnik
zaustavi in je za nadaljevanje tiskanja potrebna sluzba za podporo Epson.

The printer’s ink pads are at the end of their service life.
Please contact Epson Support.

Za zamenjavo blazinic za ¢rnilo se obrnite na sluzbo za podporo Epson.

Error in the data. The document cannot be printed. The
data is not available because of a malfunction in the
sending device.

Glejte dokumentacijo za napravo, ki prenasa podatke.

Error in the data. The document may not be printed
correctly. A part of the data is corrupted or cannot be
buffered.

Glejte dokumentacijo za napravo, ki prenasa podatke.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

Prislo je do teZave in varnostno kopiranje je bilo preklicano. Zapomnite si
kodo napake in se obrnite na sluzbo za podporo Epson.

The combination of IP address and subnet mask is
invalid. See your documentation.

Glejte spletni Omrezni vodic.




correctly. See your documentation.

Poruke o pogreskama Rjesenje
Zaglavljivanje papira = 88
Printer error. Turn power off and then on again. For 1w 93
details, see your documentation.
Cannot recognize photos. Make sure photos are placed w27

Communication error. Make sure the computer is
connected, then try again.

Provjerite jeste li ispravno spojili ra¢unalo. Ukoliko se poruka i dalje
ispisuje, provjerite je li softver za skeniranje instaliran na racunalu i jesu li
postavke softvera pravilno podesene.

The printer’s ink pads are nearing the end of their
service life. Please contact Epson Support.

Obratite se Epson podrici za zamjenu tintnih jastucica prije kraja
servisnog vijeka. Ako su tintni jastucici zasic¢eni, pisac staje pa je Epson
podrika potrebna za nastavak ispisivanja.

The printer’s ink pads are at the end of their service life.
Please contact Epson Support.

Obratite se Epson podrsci za zamjenu tintnih jastucica.

Error in the data. The document cannot be printed. The
data is not available because of a malfunction in the
sending device.

Pogledajte dokumentaciju uredaja za prijenos podataka.

Error in the data. The document may not be printed
correctly. A part of the data is corrupted or cannot be
buffered.

Pogledajte dokumentaciju uredaja za prijenos podataka.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

Doslo je do problema i obustavljeno je stvaranje sigurnosne kopije.
Zabiljezite Sifru pogreske i obratite se Epson podrici.

The combination of IP address and subnet mask is
invalid. See your documentation.

Pogledajte Mrezni vodic¢ na Internetu.
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correctly. See your documentation.

Mopaku 3a rpeLwkmn PeweHnne
3arnaseHa xapTuja = 88
Printer error. Turn power off and then on again. For =93
details, see your documentation.
Cannot recognize photos. Make sure photos are placed w27

Communication error. Make sure the computer is
connected, then try again.

MpoBepeTe Aanu KOMMjyTePOT e NPaBWIHO NOBP3aH. AKO nopakara 3a
rpeLuka cé ywre ce jaByBa, npoBepeTe aanu copTBEPOT 3a CKaHMparbe e
VIHCTANMPaH Ha KOMMjyTepOT 1 AaSiN HETOBMTE MOCTABKY CE MPABUITHN.

The printer’s ink pads are nearing the end of their
service life. Please contact Epson Support.

KoHTakTupajTe co nopapLiKaTta Ha Epson 3a fa rvi cMeHuTe nepHuumntaTa
3a MacTWIo Npep KPajoT Ha HUBHMOT BeK. Kora nepHuumnmata 3a MacTuno
Ce 3acuTeHW, NeyaTayoT 3anupa u notpebHa e noaapLka oA Epson 3a aa
MPOAJOMKUTE CO MevaTerbe.

The printer’s ink pads are at the end of their service life.
Please contact Epson Support.

KoHTakTupajTe co nogapLlukaTta Ha Epson 3a ga ru cmeHunTe nepHuuntbaTa
CO MacTuno.

Error in the data. The document cannot be printed. The
data is not available because of a malfunction in the
sending device.

Bupete Bo fOKyMeHTaLjaTa 3a ypPeAoT LWTO NpeHecyBa NOAATOLM.

Error in the data. The document may not be printed
correctly. A part of the data is corrupted or cannot be
buffered.

Bupete BO FlOKyMeHTaLlI/IjaTa 3a ype[oT WTo NpeHecyBa nofjatoun.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

Ce nojaBun npobnem 1 Npasete pe3epBHUTE KOMWU € OTKaXKaHo.
3abenexerte ja WwWrdpaTa Ha rpeLlKkaTa 1 KOHTaKTVpajTe CO NOAAPLLKaTa
Ha Epson.

The combination of IP address and subnet mask is
invalid. See your documentation.

BupeTe Bo eneKTpOHCKOTO MpexHO ynaTcTBo.




correctly. See your documentation.

Poruke o greskama Resenje
Zaglavljivanje papira = 88
Printer error. Turn power off and then on again. For 1w 93
details, see your documentation.
Cannot recognize photos. Make sure photos are placed w27

Communication error. Make sure the computer is
connected, then try again.

Uverite se da je racunar dobro priklju¢en. Ako poruka o gresci ne nestaje,
proverite da i je softver za skeniranje instaliran na racunar i da li je
pravilno podesen.

The printer’s ink pads are nearing the end of their
service life. Please contact Epson Support.

Obratite se Epsonovoj podrici da biste zamenili upijace mastila pre
kraja njihovog radnog veka. Ako su upijac¢i mastila zasiceni, stampac se
zaustavlja i potrebna je podrska Epsona za nastavak Sstampanja.

The printer’s ink pads are at the end of their service life.
Please contact Epson Support.

Za zamenu upijaca se obratite podrsci Epsona.

Error in the data. The document cannot be printed. The
data is not available because of a malfunction in the
sending device.

Pogledajte dokumentaciju uredaja koji prenosi podatke.

Error in the data. The document may not be printed
correctly. A part of the data is corrupted or cannot be
buffered.

Pogledajte dokumentaciju uredaja koji prenosi podatke.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

Doslo je do problema pa je kreiranje rezervne kopije otkazano.
Zabelezite kod greske i obratite se Epsonovoj podrsci.

The combination of IP address and subnet mask is
invalid. See your documentation.

Pogledajte elektronski Mrezni vodic.
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Zamenjava kartus s
¢rnilom

Zamjena spremnika
tinte

MeHyBare Ha
KaceTuTe CO MacTUno

Zamena kertridza

ﬂ Varnostni ukrepi pri ravnanju s kartusami

3 Tiskalne glave nikoli ne premikajte z roko.

O Embalaze kartuse ne odpirajte, dokler niste
pripravljeni na njeno namestitev v tiskalnik. Lahko

se zgodi, da kartuse z zelo malo ¢rnila po ponovni
vstavitvi ne bodo uporabne.

3 Epson priporoca uporabo originalnih kartus Epson.

Epson ne more jamciti za kakovost ali zanesljivost
neoriginalnega ¢rnila. Uporaba neoriginalnega
¢rnila je lahko vzrok za Skodo, ki jo garancija
Epson ne krije in v dolocenih primerih povzroci
nepravilno delovanje tiskalnika. Podatki o kolicini
neoriginalnega ¢rnila morda niso prikazani,
uporaba neoriginalnega ¢rnila pa se belezi za
potrebe servisne podpore.

3 Pred postopkom zamenjave se prepricajte, da
imate na voljo novo kartuso. Ko enkrat pricnete z
zamenjavo kartuse, morate zakljuciti vse korake v
enem postopku.

O IztroSene kartuse pustite v tiskalniku, dokler si ne
priskrbite zamenjave. V nasprotnem primeru se
lahko preostalo ¢rnilo v tiskalni glavi posusi.

3 EmbalaZe kartuse ne odpirajte, dokler niste
pripravljeni na njeno namestitev v tiskalnik.
Kartusa je vakuumsko zapakirana znamenom
ohranitve zanesljivosti.

3 Ostali izdelki, ki jih ne izdeluje podjetje Epson,
lahko povzrocijo skodo, ki jo garancija podjetja
Epson ne krije in lahko pod dolo¢enimi pogoji
povzroci nepravilno delovanje tiskalnika.

1 Ko je kartusa iztro$ena, ne morete nadaljevati

s tiskanjem, tudi e ostale kartuse Se vedno
vsebujejo ¢rnilo.

n Mjere opreza pri rukovanju spremnikom tinte
3 Nikada nemojte rukom pomicati glavu pisaca.

3 Radi maksimalne ucinkovitosti uklonite spremnik
tinte tek onda kada ste spremni zamijeniti ga
novim. Spremnici tinte u kojima je razina tinte
niska nakon ponovnog umetanja vise nisu
upotrebljivi.

O Epson preporucuje upotrebu originalnih
Epsonovih spremnika tinte. Epson ne moze
jamciti kvalitetu ili pouzdanost tinte koja nije
originalna. Upotreba tinte koja nije originalna
moze prouzroditi ostecenje koje nije pokriveno
Epsonovim jamstvima i, pod odredenim
okolnostima, moze prouzrociti nepravilan rad
pisaca. Informacije o razini tinte koja nije originalna
ne moze biti prikazana, a njezina uporaba bit ¢e
zabiljezena za potrebe servisiranja.

3 Provijerite imate li pri ruci novi spremnik prije
nego sto odlucite zamijeniti stari. Jednom kad
ste zapoceli sa zamjenom spremnika, morat ¢ete
dovrsiti sve korake u jednom postupku.

[ Ostavite prazni spremnik u pisacu sve dok ne
nabavite novi spremnik. U suprotnom moze doci
do isusivanja mlaznica glave pisaca.

3 Nemojte otvarati pakiranje spremnika tinte dok ga
ne budete spremni instalirati u pisac. Spremnik je
u vakumiranom pakiranju radi o¢uvanja njegove
pouzdanosti.

1 Proizvodi koje nije proizveo Epson mogu
prouzrociti ostecenja koja nisu obuhvacena
Epsonovim jamstvom, a u odredenim slucajevima
mogu prouzroditi nepravilan rad pisaca.

0 Ako se jedan od spremnika tinte isprazni, necete
modi nastaviti s ispisom cak i ako u ostalim
spremnicima jo$ uvijek ima tinte.



n be36eHOCHM MepKy NpU paKyBatbe CO KaceTuTe co
MacTusIo

[ He aBvxeTe ja rnaBata 3a nevatetbe o paka.

(J 3a Aa ro UcKOpMCTUTE MacTUOTO HajedrKacHo, BajjeTe
IV KaceTuTe camo npef MeHyBatbe. KaceTuTe wro ce
MNPV Kpaj CO MacTUOTO He MOXe fja Ce KOPUCTaT Kora
NOBTOPHO Ke ce BMeTHaT.

O Epson npenopayyBa KOPUCTEHE Ha OPUTMHANIHYN KaceTn
co mactuno Epson. Epson He moxe fia rapaHTupa
3a KBaJIMTETOT UMM MCNPABHOCTa Ha HEOPUMMHANTHO
MacTuno. KopmcrereTo HEOPUMMHANHO MAaCcTUIIO MOXe
[la Npefn3BMKa OLITETYBaHba LUTO HE Ce NMOKPUEHN CO
rapaHuujata Ha Epson, a BO ogpefeHu ycnoBm Moxe
[1a NpeAn3BLKa 1 HeMpaBWHa PaboTa Ha MeyaTayor.
MHbopmaLmmTe 3a HUBOTO Ha HEOPUTMHAMHO MacTUNO
BO KaceTuTe MOXe Aia He ce NpuKaxat, a KOPUCTEHETO
HEOPUrMHAHO MacTUIIO Ce B6enexm 3a eBeHTyanHo
KOpUCTeHE Npy cepBUCHaTa NOAJPLLKA.

O BHuMmaBajTe fa MaTe HOBa KaceTa Co MacTWOo Npeg Aa
NnoYyHeTe CO 3ameHata. Kora Ke noyHeTe CO MeHyBaH-EeTO
Ha KaceTaTa, MOpa Aa ' 3aBpLUMTE CUTE YeKopu
ofeaHall.

3 OcraBete ja noTpolueHaTa KaceTa Ha CBOETO Mecto
[OfieKa He HabaBunTe 3ameHa. MHaKy, MacCTUIOTO WTO €
NpPeoCTaHaToO Ha NPCKa/IKUTE Ha raBaTa 3a neyatemhe
MOXe fia ce NCyLn.

1 He otBOpajTe ro nakyBareTo Ha KaceTaTta co MacTuno
fofeKa He CTe MOArOTBEHM Aa ja HaMecTuTe BO
nevatayort. KaceTata e cnakyBaHa BakyyMCKM 3a Aa ce
Of\PXM Hej3VHaTa NCNPaBHOCT.

1 [pyrv npou3Boau WTO He ce npou3seaeHm of Epson
MOXe fla Mpefn3BrKaaT OLITETYBakba LTO He ce
NOKpUeH co rapaHumjata Ha Epson, a Bo ogpefeHn
YCIOBU MOXeE [ja NpeAn3BUKaaT 1 HenpasuiHa paboTa
Ha neyaTtayor.

(1 Kora Ke ce noTpoLun eaHa Kaceta Co MacTuno, He
MOXe fla neyaTuTe fypu 1 ako ApyriTe KaceTu He ce
NOTPOLLEHMW.

n Mere predostroznosti pri rukovanju kertridzom
3 Nikad rukom ne pomerajte glavu za Stampanje.

1 Radi maksimalne efikasnosti mastila, kertridz
izvadite tek kada budete spremni da ga zamenite.
Kertridzi sa potrosenim mastilom se ne mogu
koristiti kada se ponovo ubace.

1 Epson preporucuje koris¢enje originalnih Epson
kertridza. Epson ne moze da garantuje kvalitet
i pouzdanost neoriginalnih mastila. Upotreba
neoriginalnog mastila moze izazvati Stetu koja nije
pokrivena garancijama kompanije Epson i pod
odredenim okolnostima moze izazvati nepravilan
rad stampaca. Informacije o nivoima neoriginalnih
mastila mozda nece biti prikazane, a koris¢enje
neoriginalnog mastila se belezi radi eventualnog
kasnijeg servisiranja.

1 Pre nego $to pocnete zamenu, proverite da li imate
novi kertridz. Kada po¢nete sa zamenom kertridza,
morate obaviti sve korake odjednom.

1 Ostavite istro3eni kertridZ u uredaju dok ne
nabavite zamenu. U suprotnom se moze isusiti
mastilo koje se nalazi u glavi za Stampanje.

O Ne otvarajte pakovanje kertridza dok ne budete
spremni da ga postavite u Stampac. Kertridz
je hermeticki zapakovan radi odrzavanja
pouzdanosti.

0 Ostali proizvodi koje nije proizvela kompanija
Epson mogu izazvati Stetu koja nije pokrivena
garancijama kompanije Epson i pod odredenim
okolnostima moze izazvati nepravilan rad
Stampaca.

0 Ako je neki od kertridza istrosen, ne mozete
nastaviti sa Stampanjem cak ni ako u ostalim
kertridzima ima mastila.

XYY I
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& Warning
You need to replace
the following ink

cartridge(s).

¢ Ink Martrvidnoe %

0% Proceed

 [nformation
Non-printing features
are available with ink

exoended.

e Replace now -

e Remind me later
IOK| Proceed [5]1Back

v

Preverite, katero barvo morate
zamenjati.

Provjerite boju za zamjenu.

MposepeTe Koja 60ja Tpeba fa ce
3ameHu.

Oznacite boju koju zamenjujete.

Izberite Replace now.
Odaberite Replace now.
MN36epeTe Replace now.
Izaberite Replace now.

Stisnite in odstranite.
Stisnite i izvadite.
MputncHeTe 1 n3sagete.
Uhvatite i izvadite.

Odpakirajte novo kartuso.

Otvorite novi spremnik tinte.

OtnakyBajTe ja HOBaTa KaceTa.

Raspakujte novi kertridz.

Odprite.
Otvorite.
OTBOpeTe.
Otvorite.

Bodite previdni, da ne zlomite
zavihkov na straneh kartuse.

PaZljivo rukujte spremnikom kako
ne biste potrgali kukice koje se
nalaze s njegove obje strane.

BHrMaBajTe ga He ru ckplumte
KyKWTe Ofj CTPaHWTe Ha KaceTaTa
€O MacTuo.

Pazite da ne polomite kukice sa
bocne strane kertridza.




Odstranite rumeni trak.

Uklonite zutu traku.
M3BapeTe ja xonTaTa NeHTa.
Uklonite zutu traku.

2

V primeru, da ste morali kartuso zamenjati med kopiranjem, prekinite
opravilo kopiranja in pri¢nite ponovno z namesc¢anjem originalov. Na ta
nacin boste zagotovili enako kakovost vseh kopij.

Ako ste spremnik tinte morali zamijeniti tijekom kopiranja, obustavite
zadatak ispisa i pocnite ispocetka od postavljanja izvornika, kako biste bili
sigurni u kakvocu ispisa po svrsetku punjenja tinte.

AKo cTe Mopase fja 3aMeHUTe KaceTa 3a BPeMe Ha Konupatbe, 3a fia
06e36eamTe KBaNNTETHO KOMMPaH-e OTKAKO Ke 3aBPLUM MOSTHEHETO Ha
MacTU/IOTO, OTKaXETE ro KOMMpPaEeTo 1 MOYHETE ro NMOBTOPHO MO CTaBakbe
Ha opurmHanure.

Ako ste tokom kopiranja morali da zamenite neki od kertridza, da biste

se uverili u nepromenjen kvalitet otiska nakon dopunjavanja mastila,
prekinite posao kopiranja i zapoc¢nite ga jos jednom, pocev od postavljanja
originala.

Vstavite in potisnite. Zaprite. Polnjenje ¢rnila se za¢ne.

Umetnite i pritisnite.

BmeTHeTe 1 TypHeTe. 3aTBopeTe. 3anoyHyBa NOIHEHETO

Ubacite i gurnite. Ha Mactunoro.
Zatvorite. Dopunjavanje mastila

pocinje.

e

Za zamenjavo kartuse s ¢rnilom, preden je iztroSena, sledite navodilom v
koraku @ pri vklopljenem tiskalniku.

Za zamjenu spremnika tinte prije nego se potrosi slijedite upute od koraka
© s ukljucenim pisacem.

3a fla 3aMeHu1Te KaceTa co MacTU/O NpPeA fia ce NOTPOLLW, CleaeTe i
ynatcTeaTa of Yekop € co BknyueH nevatau.

Da biste zamenili kertridz pre nego $to se istrosi, pratite uputstva iz koraka
© kada je stampac ukljucen.

Zatvorite. Zapocinje punjenje tinte.
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Zastoj papirja
Zaglavljivanje papira

3arnaBeHa xapTuja

Zaglavljivanje papira

Sporotila o zastoju papirja

Poruke o zaglavljivanju papira
MNopaku 3a 3arnaeseHa xapTuja
Poruke o zaglavljivanju papira

88

Nikoli se ne dotikajte gumbov na nadzorni plosci, ko imate roke v tiskalniku.
Nikada nemojte dodirivati upravljacku plocu dok drzite ruku unutar pisaca.
He gonupajre ru KonunrbaTta Ha KOHTPOJIHaTa Tabna AofAeKa pakaTa B1 € BO MeyaTayor.

Nikad ne dodirujte dugmad na kontrolnoj tabli dok vam je ruka unutar Stampaca.

Paper jam inside the product. Press OK to see how to remove the paper. [::] » 89

Paper jam inside the product. Press OK to see how to remove the paper.

Paper jam inside the product. Press OK to see how to remove the paper.

Paper jam inside the product. Press OK to see how to remove the paper.

Paper out or paper jam in the main tray, or paper size is incorrect. Check paper size E:] » 90
settings or clear the jam.

Paper out or paper jam in the main tray, or paper size is incorrect. Check paper size
settings or clear the jam.

Paper out or paper jam in the main tray, or paper size is incorrect. Check paper size
settings or clear the jam.

Paper out or paper jam in the main tray, or paper size is incorrect. Check paper size
settings or clear the jam.

Paper jam. Remove the Auto Duplexer. Press OK to see how to remove it. [::l » 92

Paper jam. Remove the Auto Duplexer. Press OK to see how to remove it.

Paper jam. Remove the Auto Duplexer. Press OK to see how to remove it.

Paper jam. Remove the Auto Duplexer. Press OK to see how to remove it.




Aktivirajte gumb, kot je prikazano na zaslonu LCD.
Upotrijebite tipku kako je prikazano na LCD zaslonu.
PakyBajTe co KOnyeTo Kako LITO e yKaxaHo Ha LCD-
eKpaHOT.

Dugme koristite u skladu sa uputstvima na LCD

XXY 2

89



20

Ce sporocilo o napaki ni poci¢eno,
poskusite naslednje korake.

Ako se poruka i dalje ispisuje,
pokusajte sa sljede¢im koracima.
AKO Nopakata 3a rpeLuka He MoXe

[Ia ce n3bpuie, obugete ce co
cnefH1Te YeKopy.

Ako se poruka o gresci ne nestaje,
pokusajte sledece korake.







Tiskalnika ne izklopite.

Ne iskljucujte pisac.

He ncknyuyBajTe ro neyatayor.

Ne iskljucujte Stampac.
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Napa ke tiskalnika Izklopite tiskalnik in se prepricajte, da ni v tiskalniku nobenega papirja. = = 88

. . Iskljucite pisa¢ i provjerite da nema papira u pisacu. — =% 88
Pogreska pisaca

FpemKa Ha Iskljucite stampac i uverite se da u njemu nema zaostalog papira. = % 88

McknyueTe ro neyatauot 1 npoBepeTe 4a HEMA XapTuja BO neyatayor. ) = 88

neyartayor

Greska Stampaca

Ce je zad¢itni material na prvotnem mestu, ga odstranite in namestite, kot je prikazano na desni.
Nato pa tiskalnik ponovno vklopite. Ce se sporocilo o napaki ponovi, se o tezavi posvetujte s
podporo podjetja Epson.

Ako je zastitni materijal u pocetnom polozaju, skinite ga i postavite kako je prikazano s desne strane.
Na kraju ponovno ukljucite pisac. Ukoliko se poruka i dalje ispisuje, obratite se Epson podrsci.

AKO 3alITUTHMOT MaTepujas e BO HerosaTa OpWriHanHa nosmumja, oTCTpaHeTe ro 1 MHCTanunpajTe
ro KaKo LUTO e NprKaxaHo oafecHo. Ha KpajoT, NTOBTOPHO BKyYyeTe ro neyaTtayort. AKO ce ywTe ce
nojasyBa Mopaka 3a rpeLuKa, jaBeTe ce Ha nogapLuKaTa Ha Epson.

Ako je zastitni materijal u svom prvobitnom polozaju, uklonite ga i namestite kao $to je pokazano
na slici desno. | kona¢no, ponovo ukljucite Stampac. Ako poruka o gresci ne nestaje, obratite se
Epsonovoj podrsci.
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Tezave s ka kOVOSth Poskusite naslednje resitve, zacensi s prvo. Za nadaljnje informacije glejte Navodila za uporabo na internetu.

tiskanja

Tezave Reditev st.
POteSk,OCG S : Na natisnjenih straneh vidite pasove (svetle ¢rte). 000600
kakvoc¢om ispisa/ Natisniene stran e ol zaonck 000000
- atisnjene strani so meglene ali zapackane. DOOEG
izgledom

Tiskanje je medlo ali ima presledke. 00000
MNpobnemu co B

Tiskanje je zrnato. 5]
KBanuteToT/ — T
l/|3rf|eﬂOT Ha Vidite napacne ali manjkajoce barve. 00
neyatereTo Velikost ali polozaj slik ni pravilen. ([1001112[13014]

. Resitve

Problemi sa

@ | Poskrbite, da izberete pravilno vrsto papirja. = = 16

kvalitetom/izgledom

Stran za tiskanje (bolj bela ali sijajna stran) mora biti pravilno obrnjena. = =% 18

otiska

Ko izberete Standard Quality ali Best kot nastavitev Quality, nastavite Off kot Bidirectional nastavitev. Dvosmerno tiskanje
zmanjsa kakovost tiskanja. = = 53

Ocistite tiskalno glavo. =) = 70

® 6 o 0

Poravnajte tiskalno glavo. =1 = 72 Ce kakovost ni bolj3a, poskusite poravnati s programom gonilnika tiskalnika. Za poravnavo
tiskalne glave glejte Navodila za uporabo.

Notranjost tiskalnika ocistite tako, da naredite kopijo, ne da bi na steklo za dokumente namestili dokument. Za nadaljnje
informacije glejte Navodila za uporabo na internetu.

Za najboljie rezultate kartuso s ¢rnilom porabite v $estih mesecih od odprtja. 1 = 84

Uporabljajte originalne kartuse Epson in papir, ki ga Epson priporoca.

Ce se na kopiji pojavi moiré (pre¢no ¢rtkanje), spremenite nastavitev Reduce/Enlarge ali spremenite polozaj originala.

Prepricajte se, da ste pravilno izbrali nastavitev Paper Size, Layout, Expansion, in Reduce/Enlarge za nalozen papir.
1= 36,53

Prepricajte se, da ste vstavili papir in pravilno namestili izvirnik. = = 18, 27

Prilagodite polozaj tiskanja CD-jev/DVD-jev, &e ta ni poravnan. 1 = 35

Ce so robovi kopije ali fotografije odrezani, izvirnik malce umaknite od roba.

666 66006 0 o

Ocistite steklo za dokumente. Glejte Navodila za uporabo na internetu.




Isprobajte slijedeca rjesenja, redom odozgo prema dolje. Za dodatne informacije pogledajte Korisnicki vodi¢ na Internetu.

Problemi Br. rjesenja

Na ispisima ili kopijama se pojavljuju vodoravne pruge (svijetli prekidi). 00006000

Ispis je mutan ili zamrljan. 000000

Ispis je slab ili ima praznine. 006000

Ispis je zrnat. 5]

Boje su nepravilne ili nedostaju. 00

Nepravilna veli¢ina ili poloZaj slike. [10(11112]13[14])

Rjesenja

@ | Provjerite jeste li odredili ispravnu vrstu papira. = = 16

© | Provjerite je li strana papira za ispis (bjelja ili sjajnija strana) okrenuta u pravom smjeru. = = 18

© | Kadaodaberete Standard Quality ili Best za postavku Quality, podesite postavku Bidirectional na Off. Dvosmjerni ispis smanjuje
kvalitetu ispisa. =1 = 53

@ | Ocistite glavu pisaca. ) = 70

© | Poravnajte glavu pisaca. ) ® 72 Ako se kakvoca ispisa ne poboljsa pokusajte poravnati glavu pisaca koriste¢i upravljacki program
pisaca. Na Internetu pogledajte svoj Korisnicki vodi¢ kako biste poravnali glavu pisaca.

@ | Kako biste o¢istili unutradnjost pisaca, napravite kopiju bez postavljanja dokumenta na podlogu za dokumente. Za dodatne informacije
pogledajte Korisnicki vodic na Internetu.

@ | Zanajbolje rezultate, spremnik tinte iskoristite unutar $est mjeseci od otvaranja pakiranja. = = 84

© | Nastojte koristiti originalne Epsonove spremnike tinte i papire koje preporucuje Epson.

© | Ako se na kopiji pojavi mrezasti uzorak, promijenite postavku Reduce/Enlarge ili polozaj originala.

@ | Provjerite jeste li odabrali ispravnu postavku za Paper Size, Layout, Expansion i Reduce/Enlarge za umetnutu vrstu papira. =) % 36, 53

@ | Provjerite jeste li ispravno umetnuli papir i postavili izvornik. =1 = 18, 27

@ | Podesite polozaj ispisa CD/DVD-a ako nije poravnat. ! ® 35

® | Ako surubovi kopije ili fotografije odrezani, odmaknite izvornik neznatno od kuta.

Q@ | Ocistite podlogu za dokumente. Na Internetu pogledajte Korisni¢ki vodié.
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’ld Obuperte ce co cnegHuBe pelueHunja No AafeHVOT pefocnes. 3a noseke MHPoOpMaLVK, BULETE BO 1eKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3a KOPNCHMKOT.

Mpobnemu Peluexue 6p.

Ha ncneyateHOTO UM KonuuTe Ce rief[aar CBETN NIEHTU. 00006000

McneyaTeHOTO € MaTHO UK 3aMaykaHo. 000600

McneyateHoTo e 651e0 UK UMa NpasHUH. 006000

McneyateHoTo e 3pHecTo. [5)

BowuTe He ce TOUHM UM HepgocTUraar. 00

HenpagwnHa ronemmnHa nnu nonoxb6a Ha civkata. [10(11112]13[14)

PeweHuja

@ | TMposepeTte nanu cte ogbpane npasuneH Bug xapTuja. W 17

@ | MposepeTe panu cTpaHarta 3a neyatetse (6enata Unn NocjajHa CTpaHa) e nocTaBeHa NpasuiHo. 1 = 18

© | Kora ke nsbepere Standard Quality unu Best kako noctaska 3a Quality, ns6epete Off kako nocTaska 3a Bidirectional. [lBoHacouHoTO nevatetse ro
HamaJlyBa KBanuTeToT Ha nevarereto. 1 = 53

[4) WcuuncTere ja rnasata 3a nevarerse. 1 % 70

© | TMopamHeTe ja rnasata 3a nevatetrve. ) ® 72 Ako KBaMTETOT He ce Nofobpu, obuaeTe ce Aa NOPaMHUTE CO APajBEPOT Ha NeyaTtayoT. Bugete Bo
€/1eKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3a KOPUCHUKOT 3a Aia ja NOpaMHWTe rnaBaTa 3a nevatete.

@ | 3apajaucuncTuTe BHaTPELIHOCTA Ha NeYaTayoT, HanpaBeTe Konuja 6e3 cTaBarbe JIOKYMEHT Ha TabnaTa 3a JOKyMeHTW. 3a noBeke nHdopmaLmm, BugeTe
BO €/1eKTPOHCKOTO YNaTCTBO 32 KOPNCHMKOT.

© | 3aHajoobpu pesyntaty, ynotpeberte ja KaceTeTe BO POK O LIECT MeCeL Mo 0TBopatbeTo. 1 = 84

© | Kopucrtete camo opurmHanHm kaceTy 3a mactuno Epson v xapTuja Wwro ja npenopavysa Epson.

© | Ako Ha KonwjaTa ce jaByBa Lwapa,moap” (MpenneTeHy IMHUM), CMEHETE 1 NocTaBKuTe 3a 3ymmpare Reduce/Enlarge nnv nomecteTe ro opurviHanor.

@ | Nposepete ganu cte rn nsbpane npasunHNTe NOCTaBkM 3a Paper Size, Layout, Expansion 1 Reduce/Enlarge 3a ctasenata xapTuja. =) ® 36, 53

@ | Nposepere panu cte cTaBune xapTuja 1 Aanu CTe ro CTaBuiIe OPUTMHANOT NpaBuUHo. ) = 18, 27

@ MpunarogeTe ja no3uuwjaTta 3a nevaterbe Ha LIJ/B/ ako e pasmecteHa. ) # 35

® | Ako pabosuTe Ha KonujaTa unu poTorpadmjata ce oTceyeHu, NOMecTeTe ro MasiKy OPUrMHANOT Of aronoT.

@ | Wcuucrete ja Tabnata 3a JOKyMeHTU. BuaeTe BO eNeKTPOHCKOTO YNATCTBO 32 KOPUCHMKOT.



Isprobajte sledeca resenja redom od vrha nanize. Za dodatne informacije pogledajte Korisnicki vodic.

Problemi Resenje br.

Na otiscima ili kopijama se vide pruge (svetle trake). 0006000

Otisak je mutan ili razmazan. 0000600

Otisak je bled ili se vide praznine. 00000

Otisak je zrnast. 5)

Boje su neodgovarajuce ili nedostaju. [4]7]

Losa je veli¢ina ili polozaj slike. [10]1112]13[14)

Resenja

@ | Uverite se da ste izabrali odgovarajui tip papira. = = 17

© | Uverite se daje strana na koju se $tampa (svetlija ili sjajnija strana) okrenuta kako treba. =) = 18

© | Kadakao vrednost za Quality izaberete Standard Quality ili Best, tada kao vrednost za Bidirectional izaberite Off. Dvosmerno stampanje smanjuje
kvalitet stampe. 1 = 53

@ | Ocistite glavu za stampanje. . % 70

© | Poravnajte glavu za stampanje. = = 72 Ako se kvalitet ne pobolj3a, probajte da poravnate pomocu upravlja¢kog programa $tampaca. Za poravnavanje
glave za stampanje pogledajte elektronski Korisnicki vodic .

@ | Da biste odistili unutradnjost stampaca napravite kopiju ne stavljajuci nikakav dokument na plo¢u za dokumente. Za dodatne informacije pogledajte
Korisnicki vodic.

@ | Dabiste postigli najbolje rezultate, kertridz iskoristite u roku od $est meseci od otvaranja pakovanja. =1 = 84

© | Trudite se da koristite originalne Epson kertridZe i papir preporu¢en od strane kompanije Epson.

© | Ako se na kopiji pojavi moare (unakrsne pruge), promenite podesavanje Reduce/Enlarge ili pomerite original.

@ | Uverite se da su izabrane one vrednosti za postavke Paper Size, Layout, Expansion i Reduce/Enlarge koje odgovaraju ubat¢enom papiru. =) % 36, 53

@ | Uverite se da ste ubacili papir i da ste pravilno postavili original. = = 18, 27

@® | Podesite poziciju stampanja CD/DVD diska ako je pogre$no namestena. ! ® 35

® | Akoivice kopije ili fotografije bivaju odse¢ene, malo pomerite original od ¢oska.

Q@ | Ocistite plo¢u za dokumente. Pogledajte Korisni¢ki vodi¢.
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Druge tezave
Drugi problemi

Opyrv npobnemun

Ostali problemi

V nekaterih primerih, ko je enota za skeniranje odprta dolo¢eno ¢asovno obdobije, lahko tiskalnik preneha tiskati na polovici
opravila, papir ali CD/DVD pa je lahko izvrzen. Ce je enota za skeniranje odprta, jo zaprite. Tiskalnik bo morda nadaljeval tiskanje, ¢e
temu ni tako, poskusite natisniti znova.

U nekim slucajevima, ako je jedinica skenera otvorena odredeno vrijeme, pisa¢ moze na pola prekinuti ispis i izbaciti papir ili CD/
DVD. Ako je jedinica skenera otvorena, zatvorite je. Pisa¢ moze zapoceti s ponovnim ispisom, a u protivnom, pokusajte ponovno.

Bo Hekowu criyyam, Kako Ha NpuMep Kora CKaHepoT e OCTaBeH OTBOPEH OfipeJieHO BpeMe, MeyaTauoT MoXe [la MPeKMHe co
neyaTer-eTO Ha NONIOBUHa NaT 1 xapTujata unu auckot LIJ/AB/] moxe Aa ce nchpnart. AKO CKaHepoOT e OTBOPEH, 3aTBOPETe ro.
MeuaTayoT MOXe Aa MPOAOIIKM a MeyaTH, HO ako He NPOAOXKK, obufeTe ce NOBTOPHO Aa Nevyatute.

U nekim slu¢ajevima, kao kada se skener izvesno vreme ostavi otvoren, Stampa¢ moze da prekine Sstampanje na pola, a papir ili CD/
DVD disk mogu biti izbaceni. Ako je skener otvoren, zatvorite ga. Stampa¢ moze nastaviti stampanje, ali ako se to ne desi, ponovo
pokusajte da Stampate.




Posvetovanje z
sluzbo za podporo
Epson

Kontaktiranje Epson
podrske

KoHTakTnpare co
noggpLukata Ha
Epson

Kontakt sa
Epsonovom
korisnickom
sluzbom

Ce vam ne uspe odpraviti tezave z re$itvami iz poglavja »Iskanje in reevanje tezav«, pokli¢ite na pomo¢ sluzbo za podporo Epson.
Podatke za stik z lokalno sluzbo za podporo najdete v Epsonovem priro¢niku Navodila za uporabo na spletu ali na garancijskem
listu. Ce teh podatkov ne najdete, pokli¢ite prodajalca, ki vam je izdelek prodal.

Ako ne mozete otkloniti problem koristeci informacije o rjesavanju problema, za pomoc se obratite Epson sluzbi za korisni¢ku
podrsku. Kontakt informacije o sluzbi za Epson korisni¢ku podrsku u Vasoj blizini pronaci ¢ete na Internetu u Korisnicki vodic ili na
Vasoj jamstvenoj kartici. Ako niste pronasli odgovarajucu informaciju, kontaktirajte prodavaca kod kojega ste kupiti proizvod.

AKO He MOXe Aa ro peLunTe Npo6IeMOT CO FopHIUTE MHPOPMaLMY, jaBeTe ce Ha NoAApLUKaTa Ha Epson 3a nomow. MiHdpopmaumunTe
33 KOHTAKT CO noaapLuKaTa Ha Epson 3a BalueTo nogpauje Moxe fia rv HajaeTe BO eNeKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3a KOPVUCHWKOT 1N BO
rapaHTHNOT NINCT. AKO HE 1 HajeTe Tamy, jaBeTe Ce Ha MPOAABAYOT OA KOjLUTO CTe FO Kyniiie NPOM3BOAOT.

Ako ne mozete da resite problem koristeci informacije za otklanjanje problema, za pomo¢ se obratite Epsonovoj korisnickoj sluzbi.

Podaci za kontaktiranje Epsonove korisnicke sluzbe u vasem podrucju su uneti u Korisnicki vodi¢ ili garantni list. Ako ih tamo ne
nadete, kontaktirajte dobavljaca od koga ste kupili proizvod.
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Kazalo

Besedilo fotoaparata 53
Brez robov/z robom, 36.53
Cas susenja 36
Cestitka 49
ciscenje, notranjost tiskalnika. 94
Citanje (kopije dokumentov) 30
Citanje (kopije fotografij) 32
¢rno-belo tiskanje 36.53
Debel papir 76
Diaprojekcija 53
Digitalni fotoaparat, tiskanje 74
Dvosmerno (hitrost tiskanja) 53
Dvostransko kopiranje 31
Dvostransko tiskanje 31.36
enota za samod. oboj. tisk 14
Filter (sivorjava, ¢rno-bela) 36.53
Format prikaza 76
Foto pladenj 18
Glavni pladenj 18
Gostota CD-ja 53
Gumbi, nadzorna plos¢a 9.12
Izberi po datumu (fotografija) 53
Izbira lokacije 13.53
Izbira mape 13
Izbira skupine. 13
Izboljsava 36.53
Izboljsava fotografije 12.36.53
Jezik, spremeni 76
Kakovost

kartusa, zamenjava
kazalo slicic, natisi
Knjiga/dve strani
Knjiga/dvostransko.

Kontrast.

kopiranje, obnovitev zbledele fotografije
kopiranje dokumentov.
kopiranje fotografij

Nadzorna plosca 9.12
Nalepke za fotografije 21

Nasi¢enost
Nastavitev zunanje naprave....
Natisni vse fotografije
Natis po datumu

Obmogje skeniranja 65
Obnovitev barv 32
Obnovitev privzetih nastavitev
obrezi fotografijo
obrezovanje (obrezi)
Odpravljanje tezav.
Ohranjevalnik zaslona
Opti¢no branje na ra¢unalniku (e-posta)
Opti¢no branje na ra¢unalniku (PDF)....
Ostrina
Ovitek za CD/DVD, tiskanje.

PILM 36.53
Papir, zagozdenje 88
Ploi¢a 9.12.14
Pobarvanka 60
podprt papir 16
Pogled izbolj3ave fotografije 12
pogled slicice 76
pogon USB 52
polozaj tiskanja CD-ja/DVD-ja, prilagajanje ... 35
Pomnilniska kartica 25
Poravnava tiskalne glave 72
Poskusni list (slicica) 53
povecava (obrezi) 43.47
povecava (Zmanjsaj/povecaj) 36
Predogled izboljsave fotografije 9
pregledovalnik 12
Preverjanje sob. 76
Prikaz 12
Prilagodi okvirju 53
Ravni ¢rnila

Razsiritev (fotografije brez roba).

Shrani fotografije (varnostna kopija)
sivorjavo tiskanje
Skeniranje na PC
Skeniranje na pomnilnisko kartico ...
Smer vezave
Sporocila o napaki
status kartuse s ¢rnilom
Svetlost.

Tiskanje ¢rtnega papirja 65

ucinek rdecih oti, popravek 53

Varnostna kopija pomnilniske kartice
Varnostna navodila

zadnji pokrov 14
Zagozdenje, papir 88
Zaznavanje prizora 53
zunanja naprava 52
zunanja naprava USB 52
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Indeks
B

Bez/s obrubom 37.54
Bojanka 60
CD/DVD kosuljica, ispis 48
Cestitka 49
ciscenje, unutar pisaca 95
crno-bijeli ispis 37.54
crvene odi, ispravak 54
Cuvar zaslona 77
Debeli papir. 77
Detekcija scena 54
Digitalni fotoaparat, ispis s. 74
Dvosmjerno (brzina ispisa) 54
dvostrana kopija 31
Dvostrani ispis 31.37
Filtar (Sepija, crno-bijelo) 37.54
Format prikaza 77
Fotografska naljepnica 21
Glavna ladica 18
Gumbi, Upravljacka ploca 9.12
Gustoca CD-a 54
indeks slicica, ispisi 54
Ispis linearnih papira 65
Ispis po datumu 54
Ispis svih fotografija 54
izrezi fotografiju 43

jedinica za automatski dvostrani ispis
Jezik, promjena

Kakvoca 94
Knjiga/2 stranice 28.37
Knjiga/dvostrano. 28.37
Kontrast.

kopiranje, obnavljanje izblijedjelih fotografija
kopiranje dokumenta
kopiranje fotografija
kradenje (rezanje)

Ladica za fotografije 18

Memorijska kartica 25
Memorijska kartica s pricuvnom kopijom

Obnavljanje boja
Odaberite mjesto
Odabir grupe
Odabir mape
Odabir po datumu (fotografije)
Ostrina
Osvijetljenost

PLM 37.54
Papir, zaglavljivanja 88
Ploca 9.12.14
Poboljsanje 37.54
Poboljsanje fotografije 12.37.54
Podesite okvir
Podrugje skeniranja
podrzani papir
Pogledajte poboljsanu fotografiju..
Pohrani fotografije (sigurnosna kopija)..
polozaj ispisa CD/DVD-a, podesavanje
Poravnavanje glave pisaca

Poruke o pogreskama
Postavljanje vanjskog uredaja
preglednik
pregled sa sli¢cicama
Pretpregled poboljsanja fotografije
Prikaz
Prikaz dijapozitiva
Probni list (Sli¢ica)
Prosirenje (Fotografije bez obruba)....
Provjera mlaznica

Razine tinte 77
Rjesavanje problema 79
sepija ispis

Sigurnosne upute
Skeniranje (kopija dokumenta)....
Skeniranje (kopija fotografije)
Skeniranje na memorijsku kartic
Skeniranje na PC
Skeniranje na racunalo (e-mail)
Skeniranje na racunalo (PDF)....
Smjer uveza
spremnik tinte, zamjena
stanje spremnika tinte
straznji poklopac

Tekst s fotoaparata 54

Upravljacka ploca 9.12
USB flash memorijska jedinica 52

vanjski uredaj
vanjski USB uredaj

Vracanje postavki na pocetnu vrijednost....
Vrijeme susenja

Zaglavljivanja, papir 88
Zasic¢enost 54
zoom (rezanje) 4347
zoom (Smanji/Povecaj) 37
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NHpekc

aBTOMaTCKM Aynnekc
Be3beaHocHM ynatcTBa
be3 pamka/co pamka
BoeHka
Bpakatrbe Ha 3apafeHuTe NOCTaBKN
Bpeme Ha cywerbe
MnaBHa puroka
lyctvHa Ha L
JaTtymcku nevat
[1BOHaco4HO (6p3uHa Ha nevatetse)....
[BOCTPaHO Konvpatrse
[iBocTpaHo nevatetbe
[le6ena xapTuja

[vrvtaneH poTtoanapar, nevaterse of
3arnaByBatba, XapTuja
3a/leH Kanak
3acuteHocT
3auysyBatbe dpoTorpadum (pesepsHu Konuw)
3awTuTa Ha eKpaH
3ym (HamanyBsatbe/3ronemyBatse) ....
3yMupatbe (OTceKyBatbe)
W360p Ha rpyna
W360p Ha nokauwja
W360p Ha nanka
W36op cnopep Aatym (dotorpaduja
VHAEKC Ha Manu CIMKNYKK, OTneyaToum
Jasuk, npomeHa
KaceTa Co MacTuno, 3ameHa

Keanurer,

Kuura/nsopento

Knura/pBocTpaHo

KoHTpact 55
KoHTponHa Tabna 9.12

Komnupatbe, pecTaBpuparbe nsbneaexu potorpadum
KOnuparbe JOKYMEHTH
Konupatbe dpoTorpadpumn
Konuutba, KoHTponHa Tabna
MemopucKa KapTuuka
HajiBopeLleH ypep,

HapsopeweH ypep USB
Hacoka Ha nosp3y!
HuBoa Ha macTuno
O6BuBka Ha LII/AB/, nevaterse
OcBeTneHocT.
OcTpuHa
OTKpyBatbe CLeHn
oTceKyBare poTorpadpuja
MeuaTere Ha cute poTorpadumn
nevaterbe cTapa cimka
Mevatere xapTuja co NMHUN

PILM
MoBpLuMHa 3a ckaHupare
nopjpxaHa xaptuja
Mopo6pysate
Mopo6pyBsatbe poTorpaduja.

Mo3suuwja 3a nevaterse Ha LIJ/AB/, npunaroaysatbe.
Mopaku 3a rpeLku.
MopamHyBatbe Ha rnaBata 3a nevarere
MocTaByBarbe HapBoOpeLleH ypen
MoTBpAEH NUCT (Mann CINKNYKK)
roTceKyBatbe (OTCeKyBatbe)....
npernes BO Manui CIMKNYKM
Mpernep Ha nofo6pyBarbeTo Ha poTorpadumTe.
Mpernep Ha nofo6pysatbe dpoTorpaduj
npernegHuk

Mpuka3s
Mpuka3 Ha cnajaosu
MpoBsepka Ha NpcKankute
Mpowwvpysarbe (DoTorpadpum 6e3 pamka).....
PasrnegHuua
Pe3epBHa Konvja Ha MeMoprcKa KapTuyka.
PecTtaBpupatbe Ha boute
PewwaBatbe Ha npobnemute
CkaHuparbe (Konmnpare JOKYMeHTH)...
CkaHupatbe (Konupare poTtorpadpum)
CkaHupatbe Ha komnjyTtep (PDF)...
CkaHupatbe Ha KommjyTep (e-nowTa
CKaHVIpaH';e Ha MeMOpUCKa KapTU4Ka.
CkeHupatbe Ha Komnjytep
Cosnarare co pamkaTa
CTaTyC Ha KaceTuTe Co MacTuno
Tabna
TekcT Ha poToanapatot
Ountep (Crapa cnvika, LpHo-6eno)...
®uoka 3a poTorpadpum
Onew-noroH USB.
®Dopmart Ha npukas
Dotorpadckn HanenHUum
XapTuja, 3arnaByBatba
LpBeHN oYK, ncnpaska
LipHo-6eno nevatere
YncTerbe, BHaTPELWHOCT Ha NeyaTayoT....
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Indeks
A

automat za dvostrano stampanje

Bez ivica/sa ivicama 39.56
Bojanka 60

CD/DVD omotnica, stampanje

Cestitka 49
ciscenje, unutar Stampaca 97
crno-bela stampa 39.56
crveno oko, korekcija 56
Cuvar ekrana 78

Deblji papir
Detekcija prizora
Digitalni fotoaparat, Stampanje....
Displej

Dugmad, Kontrolna tabla
Dvosmerno (brzina stampanja) .....
dvostrana kopija
Dvostrano Stampanje

Filter (sepija, crno-bela stampa).....
Format prikaza
Foto nalepnica

Glavno leziste. 18
gustina CD-a 56

indeks umanjenih slicica, otisci
Izaberi po datumu (fotografija)
Izaberite direktorijum

Izaberite grupu 13
Izbor lokacije: 13.56
Jezik, promena 78

kertridz, zamena
Knjiga/2-delno
Knjiga/2-strano
Konfigurisanje spoljnog uredaja
Kontrast.
Kontrolna tabla
kopiranje, obnavljanje izbledele fotografije
kopiranje dokumenata

kopiranje fotografija
Kvalitet

Leziste za fotografije 18

Memorijska kartica 25 Tabla 9.12.14
Mere zastite 6 Tekst fotoaparata 56
Napravite rezervnu kopiju memorijske kartice................. 64.66 USB Flash disk 52
nivoi mastila 78

Vreme susenja 39
Obnavljanje boja
Obnavljanje podrazumevanih postavki zadnji poklopac 14
opsecanje fotografije Zaglavljivanje, papir 88
Ostrina 56 Zasicenje 56
Osvetljenost 56 zumiranje (opsecanje) 43.47
Otklanjanje problema. 79 zumiranje (umanji/uvecaj) 39
PILM 39.56
Papir, zaglavljivanje 88
PhotoEnhance 12.39.56
PhotoEnhance pregled
Poboljsanje

podrzani papir
polozaj stampanja CD/DVD-a, podesavanje
Poravnavanje glave za stampanje

Poruke o greskama
Povrsina skeniranja
prikazivac
Prikaz PhotoEnhance
Prikaz slajdova
prikaz umanjenih slicica
Prilagodi okvir.
Prosirivanje (fotografije bez ivica)
Provera mlaznica

Sacuvaj fotografije (rezervna kopija)
secenje (opsecanje)
sepija Stampa
Skeniranje (kopiranje dokumenata
Skeniranje (kopiranje fotografija)
Skeniranje na memorijsku karticu
Skeniranje na PC
Skeniranje na racunar (e-posta;
Skeniranje na racunar (PDF).
Smer poveza.
spoljni uredaj
spoljni USB uredaj
Stampaj sve fotografije
Stampanje datuma
Stampanje na papiru sa linijama
status kertridza

Strana za proveru (umanjene slicice)
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Epson Stylus Photo PX720WD *'

Kolibri
Kolibri
KOJNBPU
Kolibri

Sova
Sova
bYB

Sova

HR|
| MK|

%2 T
E

Za vec informacij.
Za dodatne informacije.

[obusatrbe noBeke MHGopMaLuu.

Dobijanje dodatnih informacija.

High_
capacity
Crna
Crna

LpHa

Crna

T0802

T0792
@+
cangoity

Ciano modra

Azurna

TupkusHa

Tirkizna

T0803

T0793
@
caHpiggity

Vijoli¢na
Purpurna

Po3oBa

Ruzicasta

T0804

T0794
@+
candony

Rumena
Zuta
Konta

Zuta

LC
T0805

T0795
@+
capSity

Svetlo ciano modra
Svijetlo azurna
CBeTno TMPKI3HA

Svetlo tirkizna

T0806

T0796
@+
capdoity

Svetlo vijoli¢na
Svijetlo purpurna
CeeTno po3oBa

Svetlo ruzicasta

*1

*1

*1

*1

Vse kartuse niso na voljo v
vseh regijah.

Svi spremnici s tintom nisu
dostupni u svim regijama.

He cute KaceTn ce
[OCTanHnM BO cnte
permoHu.

Nisu svi kertridzi dostupni
u svim regijama.
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